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BCTYII

AHoTanisa

Kypc «®axoBa iHO3eMHa MOBa» JJIsi HAYKOBOTO CIIKYBAaHHS — II€ IHTEIPOBAHUHN KypC AJs
PO3BUTKY BMiHb YWTAHHS, MHChbMa, ayAilOBaHHSI 1 TOBOPiHHA Ha piBHI B2 (3arambHOB)KHMBaHA
anriiiiceka MoBa), Ha piBHI Cl (mpodeciiiHo-OpieHTOBaHa aHTJIHChKAa MOBa JJsI HAYKOBOTO
CIIJIKYBAaHHS ).

Merta kypcy mnependadae TOCATHEHHS HEOOXITHOTO PIiBHS JIIHTBICTUYHOI 1 KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHIII1 JUIsl 3100yTTs 3HaHb 3 TPAMAaTUKH, 3arajJbHOBXHBAHOI JIEKCUKH, HAYKOBOTEXHIYHOT
nexcuku (piBensb Cl) i popmyBanHs mpodeciiiHuX HABHYOK BOJIOIIHHS aHTIIIHCHKOIO MOBOIO IS
HAYKOBOTO CHUIKYBaHHS. 3aBJIBHHS KypCy JO3BOJISIFOTH 3/100yBayaM BHKOHYBAaTH CaMOCTIHHY
HAYKOBY JAISJIBHICTB: a) OTpUMYBaTH HEOOXinHy ieH(opMallifo i3 ayTeHTHYHUX MEpioaMIHUX
BHJIaHb 1 OPHUTIHAJBLHUX HAYKOBHX JDKEpeN; 0) BUKOPUCTOBYBATH HABHUYKH IMUCHMOBOI (aHOTAIII],
pesiome, CTaTTi, 3BITH TOLIO) 1 yCHOI KOMYyHiKallii (0OroBopeHHs, JEKIlii, Ipe3eHTallii TOIIO); B)
BOJIOJIITA TAKUMHU KOMIIETEHITISIMH: CITIBIIPAI[IOBAaTH, OOTPYHTOBYBATH HAYKOBI i1ei, CIIJIKyBaTHCS
pI3HUMH KOMYHIKQaHTaMH Ha HAYKOBI TEMH, PO3YMITH MDKKYJIBTYpHI B MpoLeci MiKMOBHOI
KOMYHIKarlii.

KarouoBi ciioBa: aHriiiickka MOBa JIJIsl HAYKOBOTO CITUIKYBaHHS, KypC aHTIIIMBKOi MOBH Ha
OCHOBI IHTErpOBaHMX HABUYOK, KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHIIis, JIHTBICTUYHA KOMIIETEHLIIs,
COIIIOKYJIBTYPHA KOMITETCHITISI.

Abstract

It is an integrated skills course which means that students are supposed to develop their
abilities in reading, writing, listening and speaking in the General English context (Level B2) and in
the Academic English context (Level C1).

The aim of the course is to achieve the necessary level of linguistic and communicative
competences which envisages: the knowledge of general grammar and vocabulary; the knowledge
of academic vocabulary, terminology and specific characteristics of English scientific and technical
style (Level C1); the formation of speaking, writing and listening skills: communication on
professional andacademic topics (Level C1).

The tasks of the course are based on the aim of getting PhD students ready for independent
research activity using their knowledge of the English language: a) to obtain the information by
means of reading authentic English periodical and academic sources; b) to use the skills of written
(summaries, resumes, articles, reports etc.) and oral communication (discussions, lectures,
presentations etc.); ¢) to master the following competences: to cooperate, to substantiate
researchideas, to communicate with different target groups, to understand intercultural differences
in communication.

Key words: Academic English, integrated skills course, communicative competence, linguistic

competence, sociocultural competence.



Onuc HABYAJBLHOI JUCHUILIIHHA

N Tanysb 3HaHb, HAPAM XapaKkTepucTruKa HABYALHOI
noxaagEKiB HiATOTOBKHU, OCBITHBO- AVCIHILTIHA
KBaJTi(iKaliitHuii piBeHb JAeHHA Ta 3204Ha (popMa HABYAHHA
KinbKicTh KpeauTiB — 8 HopmartuBHa
Monymnis — 4 T'any3v 3nans
3micToBUX MOyIiB — 16 ..
Pik minrorosku:
Enextponna agpeca N
o 1-#, 2-i1
PITH/I Ha caiiT1Y HiBEpCUTETY
ChneuianvHicmo
3aranbHa KUTbKICTb Cemectp
roaud: genna — 240 1 5 3 4
Oceimnusa npozpama Jlercrgil
TWXKHEBUX TOAMH IS IEHHOT MpakTH4Hi
(bopmu HABHAHHA: o 30ron. | 30roa. | 30roa. | 30rox.
ayJUTOPHUX — 2; Oceimniit pieens: Camocriiina po6ora
CaMOCTiIfHOT poOOTH mpemiil (0C6imubo-HaAYKOBUIL)
3n06yBaua — 4. 30rox. | 30rox. | 30rox. | 30 rox.
Bua konTpoJro:
- - - eK3aMeH

MeTa BUBUYEHHS HABYAJIbHOI AUCIUILTIHA
Mertoro BUBUEHHS HAaBYAJIBHOI AUCHUILTIHU «Daxoea ino3emna moea» Ona acnipanmie €

(dbopmyBaHHS y 3100yBadiB BiAMOBIIHO 10 OCBITHBO-TIPO(ECIIHOT MPOrpaMu TAKUX KOMIIETEHTHOCTEH:
¢ 3K03. 3naTHICTh MpaIfoBaTl B MIXKHAPOJAHOMY KOHTEKCTI.

e CKO1. 3aarHicTh BUKOHYBAaTH OpHTiHAJIbHI JOCIHIPKEHHS, JOCATaTH HAyKOBUX PE3YJbTaTiB,

SKi CTBOPIOIOTH HOB1 3HAHHS B €KOHOMIIII Ta JOTUYHHUX JO Hel MKIUCIUILTIHAPDHUX HAIMpPsMaX 1 MOXKYTh
OyTH OIyOJIiKOBaH1 y MPOBIIHUX HAYKOBUX BHUJIAaHHSX 3 €KOHOMIKH Ta CYMIKHUX rajry3ei.
e CK02. 3paTHiCTh YCHO 1 MMCBMOBO MPE3EHTYBAaTH Ta OOTOBOPIOBATH PE3YNbTATH HAYKOBUX
JOCIIJKeHb Ta/ab0 IHHOBAIIHHUX PO3POOOK YKPATHCHKOIO Ta aHTJIIHCHKOI0 MOBAMHU.

IlepeayMoBH 111 BUBYEHHS IMCIUTLIIHA
[Toriepenni BUMOTM A0 oOnaHyBaHHS a00 BHOOpY HaBYaJIbHOI AMCLUUIUIIHU — 1€ piBEHb
BOJIOZIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO HE HIbkue B2.

3n00yBay (acmipaHr)

IOBUHEH 3HATH. OCHOBHI

JIEKCUYHI

OJIMHULIL

3arajbHO1

Ta

npogeciiHOol JIEKCUKH, OCHOBHI IpPaMaTU4H1 CTPYKTYpPH; MpaBuia MoOyA0BU BCIX THUIIB pEUEHb.
3100yBay (acmipaHT) MOBUHEH BMITH: €(DEKTMBHO CIUIKYBATUCS 31 CHELIATBHOIO T 3arajibHOO

ayUTOPISIMA 1HO3EMHOI0 MOBOIO, @ TaKOXX INPEACTAaBIATH CKIAAHY 1H(OpMalilo y 3py4HHH Ta
3pO3yMUIMII CMOCIO YCHO 1 MHCBMOBO; 3aCTOCOBYBAaTW Cy4acH1 iH(OpMaliiiHI Ta KOMYHIKalliiHi
TEXHOJIOT1i, BUKOPUCTOBYIOUM 1HO3EMHY MOBY Ui OTpUMaHHS, OOpoOKHM Ta 30epiraHHs HAyKOBOI
iH(opmarii.

OuikyBaHi pe3yJibTaTH HABYAHHA
BuBueHHs HaBYaJIbHOI JUCIMIUIIHM TNependavyae ¢GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK Yy 3700yBadiB
TaKWX pe3yJIbTaTiB HaBYAHHS:
e PHO2. I'mu6oko po3ymitu 6a3oBi ((hyHIaMeHTaIbHI) IPUHIUIHN Ta METOIU €KOHOMIYHHUX
HayK, a TaK0>XK METOAOJIOT1I0 HAYKOBUX JOCIII)KeHb, CTBOPIOBATH HOBI 3HaHHS y c(epl EKOHOMIKH 3
METOIO JIOCATHEHHSI €EKOHOMIYHOT'O Ta COLIaIbHOTO PO3BUTKY B yMOBax riio0aiizarii
e PHO6. BinbHO mpe3eHTyBaTH Ta 0OroBOproBaTH 3 (axiBUAMHU 1 He(aXiBISIMU Pe3yIbTaTH
JOCJTIJPKeHb, TEOPETUYHI Ta MPAKTUYHI MPOOJIEMH €KOHOMIKH JEP>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOI0 MOBaMH,



KBaJli(piKOBaHO BiOOpakaTH pE3yNbTAaTH JOCHI[UKEHb Yy HAYKOBUX MYyOJiKamisx y HpPOBIIHHX
HAYKOBHX BHJIAHHSX.

e PH09. ®opmymntoBaTi i mepeBipsATH TiMOTE3H; BUKOPUCTOBYBATH JJSI OOIPYHTYBaHHS
BHCHOBKIB HaJIKHI JOKa3H, 30KpeMa, pe3yJIbTaTH TEOPETUYHOTO aHai3y, EMIIPUYHUX JOCIHIKEHb
1 MaTeMaTHYHOT0 Ta/ab0 KOMIT FOTEPHOTO MOJICIIFOBAHHsI, HAsIBHI JIITEpaTypHI JaHi.

IIporpama HaBYAJIBHOI AMCHUILIIHA
Mopyas 1.

3micToBHii MoayJIb 1
Tema 1. New things. Personality.
Jlexcuka. Vocabulary: personality
feelings; word building: nouns
adverts
I'pamaTtuxa. Grammar: direct and indirect questions
present perfect
polite enquiries
Yuranns. Reading: understanding advice forum messages
read a web article about trying something new
read adverts
AyniroBanns. Listening: understand informal conversations
handle phone enquiries
I'osopinns. Speaking: have interesting conversations
talk about new experiences
make phone enquiries
recommend an experiance
IMucemo. Writing: write an advice forum message; edit for accuracy
write a forum entry
Pronunciation: sentence stress
word stress; connected speech
polite intonation
Tema 2. Discussing issues.
Jlexcuka. Vocabulary: word stress; weak forms: auxiliaries
surveillance
opinion adjectives
I'pamaTuxa. Grammar: present perfect simple and continuous
the passive
oponions
Yuranns. Reading: read an article about small actions with big results
read a letter of complaint
read newspaper extracts
Ayniroanns. Listening: listen to opinions about surveillance
listen to people discuss issues
I'oBopinns. Speaking: talk about different issues
discuss surveillance
give and respond to opinions; support your viewpoint
give a presentation about traditional gender roles
IMucemo. Writing: write a letter of complaint; use formal written language
write notes for a presentation
Pronunciation: issues; verbs/nouns with the same form
sentence stress: passives
intonation for partially agreeing
Practice Test 1.
MKP 1



3micToBHii MOYJIb 2
Tema 3. Discussing stories.
Jlexcuka. Vocabulary: sayings
adjectives for stories; multi-word verbs
reading genres
I'pamaruka. Grammar: narrative tenses
I wish, if only
expressing likes and dislikes
Yuranns. Reading: read stories with a moral; read a humorous story about a saying
read about the life of an extraordinary woman
read the summary of a book
AyniroBanns. Listening: listen to a BBC radio programme about very short stories
listen to people recommending books
I'osopinns. Speaking: tell anecdotes
talk about life stories
talk about your reading; summarise a plot
[Mucemo. Writing: write a narrative; use adverbs
Describe a TV/film scene
Pronunciation: weak forms: auxiliaries
sentence stress
sentence stress
Tema 4. Downtime.
Jlekcuka. Vocabulary: free time
positive adjectives; uncountable and plural nouns
abilities
I'pamaruka. Grammar: present and past habits
future forms
describing procedures
Yuranns. Reading: read about how our free time is changing; read an opinion essay
read about unusual holidays
AyniroBanns. Listening: listen to people talk about holidays
listen to people describing TV game shows
I'oBopinns. Speaking: discuss how you use your time
plan an alternative holiday
describe procedures; use mirror questions
do a class survey
IMucemo. Writing: write an opinion essay; use linkers
write your top tips for how to be happy
Pronunciation: weak forms: connected speech: contractions
word stress; connected speech
stress and intonation: mirror questions
Tema 5. Ideas.
Jlekcuka. Vocabulary: change; compound nouns
advertising collocations
collocations with idea
I'pamaTtuxa. Grammar: articles
real and hypothetical conditionals
suggesting ideas
Yuranns. Reading: read an article about the worst inventions ever
find out your advertising 1Q
read about the rules of brainstorming
AyniroBanns. Listening: listen to a programme about advertising
listen to a brainstorming session



I'oBopinns. Speaking: talk about inventions
describe adverts
take part in a brainstorming session
present a novel idea

[Mucemo. Writing: write a report; make written comparisons
write a product review

Pronunciation: weak forms and linking: the
sentence stress: conditionals
intonation: showing reservations

Practice Test 2
MKP 2
Monayas 2.
3micToBuii MOaYJIb 3
Tema 6. Age.

Jlekcuka. Vocabulary: age; word building: prefixes
optimism/pessimism
collocations
I'pamaruka. Grammar: modal verbs and related phrases
future perfect and continuous
persuading
Yuranns. Reading: read an article about early and late successes
read emails making arrangements
AyniroBanns. Listening: listen to a BBC programme about letters to your future self
listen to a phone-in about life's milestones
I'oBopinns. Speaking: discuss different ages and generations
talk about your future
discuss the right age for different things
hold a debate
[Mucemo. Writing: write an informal email; focus on informal style
write a forum comment
Pronunciation: connected speech: elision
weak forms: auxiliaries
intonation: persuading
Practice Test 3
Tema 7. Media.
Jlexcuka. Vocabulary: television; multi-word verbs
reporting verbs
the press
I'pamaTuxa. Grammar: quantifiers
reported speech
adding emphasis
Yurauns. Reading: connected speech: linking
word stress
sentence stress
AyniroBanns. Listening: listen to an expert talking about hoax photographs
listen to people talking about recent news stories
I'oBopinns. Speaking: talk about TV programmes
talk about celebrity and media
express strong reactions
retell a news story
IMucemo. Writing: write a discursive essay; use linkers of contrast
write a short news article
Pronunciation: connected speech: linking



word stress
sentence stress
Practice Test 4.
MKP 3 (Tecr)
3micToBuii MmoayJb 4
Tema 8. Behaviour.
Jlexcuka. Vocabulary: collocations: decisions; compound adjectives
values
behaviour
I'pamaruka. Grammar: past and mixed conditionals
-ing form and infinitive
handling an awkward situation
Yuranns. Reading: read three articles about life-changing decisions
read the instructions for two games
read tips for handling awkward situations
Ayniroanns. Listening: listen to an experiment about fairness
I'oBopinns. Speaking: talk about a difficult decision you've made
talk about values and behaviour
deal with awkward situations
give advice on how to behave in your culture
ITucemo. Writing: write an informal article; use linkers of purpose
write about behaviour in your culture
Pronunciation: connected speech: weak forms
connected speech: intrusive /w/
sentence stress and intonation
Tema 9. Dealing with problems.
Jlexcuka. Vocabulary: crime; dependent prepositions
synonyms
incidents
I'pamatuka. Grammar: -ing form and infinitive
past modals of deduction
reporting an incident
Yuranns. Reading: read an article about memory
read an infographie about scams; read an advice leaflet about avoiding trouble on
holiday
read reasons for calling the emergency services
AyniroBanns. Listening: listen to people talk about getting tricked
listen to someone report an incident
I'oBopinns. Speaking: discuss how good a witness you are
speculate about scams
talk about emergency situations
agree priorities
IMucemo. Writing: write a ‘how to' leaflet; learn to avoid repetition
write a story about a lucky escape
Pronunciation: connected speech: elision
connected speech: past modals
sentence stress
Tema 10. Culture.
Jlexcuka. Vocabulary: adjectives to describe films
the Arts; two-part phrases
dimensions
I'pamaruka. Grammar: relative clauses
participle clauses



giving a tour
Uwuranus. Reading: read a film review
read answers to popular culture questions
AynitoBanss. Listening: listen to people talk about films
listen to tours of two very different places
I'oBopinns. Speaking: talk about a film you never get bored with
talk about popular culture and arts experiences
show a visitor around part of your town
discuss an artistic project for your town
[Tucemo. Writing: write a film review
write a competetion entry
Pronunciation: intonation: relative clauses
word stress; connected speech
intonation in comments
Practice Test 5.
MKP 4.
Moayas 3.
3micToBuii MoayJIb 5
Tema 11. Topic/VVocabulary: Academic orientation.
Grammar: Passive Voice.

Reading for key terms and guessing meaning in context.

Listening and speaking: asking study help.
Writing: organising and linking ideas.
Tema 12. Topic/Vocabulary: Learning styles.

Grammar: Passive Voice.

Reading: focusing on academic genres; grammar in context.
Listening and speaking: focusing on study goals in AE.
Writing: AE chatting.

Tema 13. Topic/Vocabulary: Climate change: Problems.

Grammar: Infinitive.

Reading: identifying the relevance of the text; grammar in context.
Listening and speaking: making sure you have understood the key ideas.
Writing: paragraph building.

Tema 14. Topic/Vocabulary: Climate change: Reasons.
Grammar: Infinitive Constructions.
Reading: approaches to note-taking of specific information; grammar in context.
Listening and speaking: giving advice.
Writing: a short report.
Tema 15. Topic/Vocabulary: Climate change: Consequences.
Grammar: Gerund.
Reading: interactive reading; grammar in context.
Listening and speaking: outlining issues and putting forward your point of view.
Writing: drafting and building arguments.
Tema 16. Topic/Vocabulary: Climate change: Solutions.
Grammar: Gerundial Constructions.
Reading: reading for key concepts; grammar in context.
Listening and speaking: describing a process.
Writing: drafting and revising content.
MKP 5.
3micToBuii MoayJb 6
Tema 17. Topic/Vocabulary: Information age.
Grammar: Subjunctive Mood.
Reading: analysing information in complex texts.

10



Listening and speaking: agreeing and disagreeing.
Writing: paraphrasing information.
Tema 18. Topic/VVocabulary: On budget.
Grammar: Subjunctive Mood in Context.
Reading: close reading for key ideas; grammar in context.
Listening and speaking: proving your point of view.
Writing: avoiding plagiarism.
Tema 19. Topic/Vocabulary: Being objective.
Grammar: Relative Clauses.
Reading: approaches to note-taking the details.
Listening and speaking: turn-taking in discussion.
Writing: paraphrasing by using synonyms.
Tema 20. Topic/Vocabulary: Innovation.
Grammar: Relative Clauses in Context.
Reading: text organisation 1.
Listening and speaking: sign posting in seminar presentations.
Writing: succession linking.
Tema 21. Topic/Vocabulary: Cross-cultural awareness.
Grammar: Introductory "It".
Reading: text organisation 2.
Listening and speaking: problem-solution patterns and repair strategies.
Writing: generating ideas.
Tema 22. Topic/Vocabulary: IT issues.
Grammar: Introductory "It" in context.
Reading: text organisation 3.
Listening and speaking: concluding a presentation.
Writing: writing the conclusion.
Revision test.
MKEP 6.
Moay.s 4.
3micToBuii MOaYJIB 7
Tema 23. Topic/VVocabulary: The general field of the research.
Grammar revision: Present Tenses in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (listening for gist and detail; preparing for lectures).
Tema 24. Topic/Vocabulary: The research aim and tasks.
Grammar revision: Past Tenses in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (sign posting language in lectures; useful phrases).
Tema 25. Topic/VVocabulary: The research background.
Grammar revision: Future Tenses in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (predicting information from visuals; language for focusing
on visuals).
Tema 26. Topic/Vocabulary: The research importance.
Grammar revision: Passive Voice in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (Beginnings and endings).
Writing: summary.
Tema 27. Topic/Vocabulary: The methods used.
Grammar revision: Modals in context.
Reading for additional information for the topic discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (Referring words, emphasising structures).

11



Writing: article.
Tema 28. Topic/Vocabulary: The lecture.
Reading for additional information discussed.
Listening and speaking: Lecture skills (Scan and interactive listening; guessing the meaning of
vocabulary).
Writing: project proposal.
MKP 7.
3micToBuii MOaYJIb 8
Tema 29. Topic/Vocabulary: The experimental setup.
Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: reports.
Tema 30. Topic/Vocabulary: The experiment procedure.
Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: research statement.
Tema 31. Topic/VVocabulary: The research practical application.
Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: Presentation slides.
Tema 32. Topic/VVocabulary: Scientific conferences. Round tables. Panel discussion.
Reading for additional information discussed.
Discussion.
Writing: formal letter.
Tema 33. Topic/Vocabulary: Presentation.
Presenting term frames.
Writing: compiling term glossaries.
Presentations revision.

MKP 8.
Examination.
TeMaTH4YHMIT IJIAH HABYAJIHLHOI TUCIHILIIHA
Kinekicts rognu
. o JICHHa Ta 3a04yHa hopma
HazBu 3mMicTOBUX MOJYJIIB 1 TEM -
y TOMY YHCIII
yChOTO
b | n c. p.
1 2 3 4 5
Moayas 1
3microBuii Moayb 1
Tema 1. New things. Personality. 13 - 6 7-
Tewma 2. Discussing issues. 14 - 6 8-
Practice Test 1. 2 - 2 -
MKP 1 1 - 1 -
Pazom 3a smicmosum mooynem 1 30 - 15 15
3micToBuii MOaYJIB 2
Tema 3. Discussing stories. 7 - 4 3
Tema 4. Downtime. 7 - 4 3
Tema 5. Ideas. 13 - 4 9
Practice Test 2 2 - 2 -
MKP 2 1 - 1 -
Pazom 3a smicmosum mooynem 2 30 15 15
Moayas 2
3micToBuii Moayab 3




Tema 6. Age. 11 4 7
Practice Test 3 2 2 -
Tema 7. Media. 14 6 8
Practice Test 4. 2 2 -
MKP 3 1 1 -
Pa3zom 3a 3micmoeum mooynem 3 30 15 15
3MmicToBuii Moayab 4
Tema 8. Behaviour. 7 4 3
Tema 9. Dealing with problems. 7 4 2
Tema 10. Culture. 13 4 9
Practice Test 5. 2 2 -
MKP 4 1 1 -
Pa3zom 3a 3smicmoeum mooynem 4 30 15 15
Moayas 3
3micToBHi MOAYJIBb 5
Tema 11. Academic orientation. 2 2
Tema 12. Learning styles. 4 2 2
Tema 13. Climate change: Problems. 4 2 2
Tema 14. Climate change: Reasons. 4 2 2
Tema 15. Climate change: Consequences. 4 2 2
Tema 16. Climate change: Solutions. 4 2 2
MKP 5 6 3 3
Pa3zom 3a 3micmosum mooynem 5 30 15 15
3micToBuii MoayJIb 6
Tema 17. Information age. 4 2 2
Tema 18. On budget. 4 2 2
Tema 19. Being objective. 4 2 2
Tema 20. Innovation. 4 2 2
Tema 21. Cross-cultural awareness. 4 2 2
Tema 22. IT issues. 4 2 2
Revision test. 4 2 2
MKP 6 2 1 1
Pazom 3a 3micmosum mooynem 6 30 15 15
Moayas 4
3micTroBuii Moayb 7
Tema 23. The general field of the research. 4 2 2
Tema 24. The research aim and tasks. 4 2 2
Tema 25. The research background. 4 2 2
Tema 26. The research importance. 4 2 2
Tema 27. The methods used. 4 2 2
Tema 28. The lecture 4 2 2
MKP 7 6 3 3
Pazom 3a 3smicmosum mooynem 7 30 15 15
3micToBuii MoayJib 8
Tema 29. The experimental setup. 4 2 2
Tema 30. The experiment procedure. 4 2 2
Tema 31. The research practical application. 4 2 2
Tema 32. Scientific conferences. Round tables. 4 2 2
Panel discussion.
Tema 33. Presentation. Presenting term frames. 4 2 2
Presentations revision. 4 2 2

13



MKP 8 6 - 3 3
Pa3zom 3a 3micmoeum mooynem 8 30 - 15 15
YCbOI'O roavuH 240 - 120 120

Temu nexuii
Jlekmii He mepeadaveHi MporpaMoro.

Temu NMPAKTUYIHUX 3aHATH

Ha3zsa Temu

KinekicTs rogun

New things. Personality.

6

Discussing issues.

Practice test 1

Discussing stories.

Downtime.

Ideas.

Practice test 2

Age.

@@N?’P’PW!\’!—‘%

Practice test 3

10. | Media.

11. | Practice test 4

12. | Behaviour.

13. | Dealing with problems.

14. | Culture.

15. | Practice test 5

16. | Academic orientation.

17. | Learning styles.

18. | Climate change: Problems.

19. | Climate change: Reasons.

20. | Climate change: Consequences.

21. | Climate change: Solutions.

22. | Information age.

23. | On budget.

24. | Being objective.

25. | Innovation.

26. | Cross-cultural awareness.

27. | IT issues.

28. | Revision tect.

29. | The general field of the research.

30. | The research aim and tasks.

31. | The research background.

32. | The research importance.

33. | The methods used.

34. | The lecture

35. | The experimental setup.

36. | The experiment procedure.

37. | The research practical application.

38. | Scientific conferences. Round tables. Panel discussion.

39. | Presentation. Presenting term frames.

40. | Presentations revision.

YCBHOT'O TOANH

NOINININNININWINWIN WWIRNININININININDWNWWNW AP WOO NP W RS BAPRWD

[EEN
o

Camocriiina po6ora
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Posnonin rogua camocTiiftHOT poO0TH A1 3100yBaviB:

® [IFOTOBKA YCHUX BIJMOBIJEH 0 TPAKTUYHUX 3aHATh — 1 200/1 3anamms,

® BHUKOHAHHS JOMAIIIHIX TUCEMOBUX POOIT — 2 200/1 3anamms,

® [IrOTOBKA J0 KOHTpoJbHUX 3ax0/1iB (MKP, TecTiB) — 3 200. Ha 1 3axio.
3aBaaHHs JJIA CAMOCTIHHOI po00TH

Ne KinpkicTh
. Bun pobotu -
1 | IliaroToBKa 10 MPAKTUYHUX 3aHATH: YATAHHS, Ay [IFOBAaHHS. 40
2 | BukoHaHHS MUCHMOBHUX MPAKTHYHUX POOIT 50
3 | [ligroroBKa ek3aMeHaIiitHO1 Mpe3eHTaril 15
4 | [TinrotoBka pedepary: cTarTs, OOTpyHTYBaHHSI TUCEPTAIIHHOTO 15
JIOCJTIJDKEHHSI, TEPMIHOJIOTTYHHM Ti10capii
Pazom 120

InguBinyanbHe HAYKOBO 0CJTiIHE 3aBAaAHHS
Temu pedepari (writing — mucemHe cHijKyBaHHs) Ta mpe3eHraimiid (Speaking — ycHe
CHUIKYBaHHSI) 3ajJeXaThb BiJ HAmpsSMy HayKOBOi JOCHIAHMIIBKOI MisUIBHOCTI JOKTOPAHTIB 1
BUOUPAIOTHCS BIAMIOBITHO 0 TEM X AUCEPTAMIHHUX POOiT.
OOOB’A3KOBUM KOMIIOHEHTOM TIATOTOBKM € TMOMEpPEAHs Y3TOMKEHICTh 13 KEepIBHUKOM
HAyKOBOi pOOOTH.

MeToau HaBYaHHS, 32C00M JIATHOCTUKH Pe3yJIbTATIB HABYAHHS Ta METOIM IX

AEeMOHCTPYBAHHS

Memoou nasuannsn:

3a JpKepesioM 3HaHb CIIOBECHHM METO]] HaBYaHHS — TMOSICHEHHS TEMU 1 IIPAKTUYHI 3aBJIaHHS,
HAOYHUN METOJ HaBYaHHS — uUTocTparis (Tabiuili, CXeMH), MPAKTHYHUN METOJ HaBYAHHS —
BIIPAaBM, 3aBJaHHS, 3a THUIIOM IIi3HABAJIBHOI MISUIBHOCTI — 1H(GOPMAIIHO-PEIENTUBHUA Ta
PENPOYKTUBHAN METO/HM, 32 CTYIIEHEM KEpYBaHHS HAaBYAJIBHOIO JISUTBHICTIO — il KEPIBHUIITBOM
BUKIIaJlaya, a TaKoX caMocTiiiHa poOota 3700yBauiB 3  JIOBIIKOBOIO  JITEPaTypoOrO
(KOHCTIEKTYBaHHS, BUKOHAHHS 3aBJiaHb). 3a JIOTIKOIO mepefaul 1HQopmalii — 1HAYKTUBHUH Ta

JNeNyKTUBHUA METOJHM, 3a KUIBKICTIO 3aAisiHUX 3/100yBauiB — KOJEKTHBHUH, TIpYINOBHH,
IHIMB1TyaTbHUN METO/IH.
OCHOBHHMII MeTOJl BUKJIAJaHHS 1HO3€MHOi MOBHM — II6¢ KOMYHIKAaTUBHUH METOJ, SIKUH

nepenbavae  (HopMyBaHHS JIIHTBICTHYHOI, KOMYHIKAQTMBHOI 1 COIIIOKYJbTYPHOI KOMIIETEHIII].
OCHOBHI TiAX0aH, AKi JTO3BOJSAIOTH CPOPMYBATH 1 PO3BUHYTUKOMIIETEHIIII, SKi HEOOXiIH1 A
pEeaIbHOTO CHUIKYBAaHHS:

a) CTYJEHTO-Opi€EHTOBAHUI

miaxia; 6) KOHTEHTO-

Op1€HTOBAHMU MIAXI];

B) IHTETrpallisi pI3HUX KOMYHIKaTUBHO-OPIEHTOBAHUX METOJIUK HAaBUAHHS.

Jlo mepeniky TUIOBUX METOAIB J€MOHCTPYBAaHHS pe3ysbTaTiB BUKOHAHHS HAaBYAJIbHUX POOIT
B IIPOLIECI MPOBEJEHHS MOTOYHOIO KOHTPOJIIO, OLIIHIOBAaHHS PE3yJbTaTIiB CaMOCTIHHOI poOoTH,
MiJICYMKOBO1 aTecTamii (KOMIUIEKCHHI €K3aMeH HampHKiHIi 4 cemecTpy) 3 Kypcy «®@axosa
iHO3eMHa M0Ba» 01 ACRIPAHMIE BITHOCSTHCS:

a) YCHI BIMOBII HA MPAKTUYHUX 3aHATTSM; BIAMOBIII HA 3aUTAHHS 1 y4acTh B OOTOBOPEHHI
MUTaHb, K1 NepedayeHi Mporpamoro Kypcy;

0) BUKOHAHHS IPAKTUYHUX MOTOYHKX 3aBJaHb Ta

MKP;B) HanucanHus pedepary;

I') BAKOHAaHHS IOTOYHUX TECTIB;

1) BUKOHAHHS! KOHTPOJIbHUX TECTIB;

’K) BUKOHAHHS TMCbMOBOI'O €K3aMEeHaIliifHOTO

3aBJIaHHS;3) CKJIAJIaHHS YCHOTO eK3aMeHaIiiHOTO

3aBJIaHHS.
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@opMH MOTOYHOI0 TA MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

JlocsirnenHs 3100yBava omiH0THCS 3a 100-0ampHOI0 CUCTEMOIO Y HIBEPCUTETY.

[TimcymKoBa OIIHKAa HAaBYAJIBLHOT'O KYpPCY BKJIIOYAE B ceO€ OLIHKK 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 1
OIIIHKY 3aKJIFOYHOTO iCTUTY. Y KOXKXHOT'O KOMIIOHEHTA CBOSI YaCTKa B 3arajibHii CUCTEMi OIIHOK. Y
MIPOMDKHHMX OIlIHKax 3700yBay Moxke HaOpatu Big 60 OamiB go 100 Oamis. Ilin komMmoHEHTOM
NPOMDKHUX OLIHOK PO3YMIIOTHCS IMOTOYHI OI[IHKK MPOTITOM CEeMEecCTpy (y4acThb B JHUCKYCIfX;
BUKOHAHHS 3aBJaHb Ta IHIIIE).

[Torounuii i ceMecTpOBUI KOHTPOJIb BUKOHYEThCS BUKJIA1a4eM Ha OCHOBI IOTOYHHX OLIIHOK B
mporieci HaB4aHHs (BiABIAyBaHHS 3aHATH) a00 IMICJs MEPEBIPKU BUKIIATAa4eM 3aB/IaHb 1 TECTIB, K1
BUKOHAaHI acIipaHTOM CaMOCTIiIHO.

Jomyck acnipaHTa 10 BUILYyCKOBOIO iCTIMTY

AcmipaHTa JOIyCKA€ThCSI O BUITYCKOBOTO ICHHUTY IIICIs BUKOHAHHA BCIX 3aBlaHb, SIKi
nepeabadeHi poOOUYOI0 MPOrpamMoro: 3aBAaHb, sKi 3adiKCOoBaHI y MIAPYYHUKAX, HaBUYAIbHUX
NOCiOHMKaX, MEeIaKypCiB, MOTOYHHUX 1 MiJJICYMKOBHUX TECTiB, 3aBJJaHb CAMOCTIHHOI pOOOTH, TBOPUHUX
3aBJlaHb.

[TuToma Bara 3aKJIFOYHOTO iICIIMTY B 3arajibHii cuctemi ominok - 100 éanis.

3apaxyBaHHS KPEJINUTIB HABYAIHHOTO KYpCy MOXKIMBO TUIBKHU MICIIS JOCATHEHHS PE3YibTaTiB,
samutanoBanux PITH/I, mo BupakaeTbCs B OJHIN 3 MO3UTUBHHUX OIIHOK, Nepea0adyeHuX YMHHHUM
3aKOHOJJaBCTBOM.

DopMH KOHTPOJIKO Pe3yabTAaTiB HABYAJbHOI NiSNIbHOCTI 3100yBa4iB Ta iX OiHIOBAHHSA

Binmosini Ha
NMPAKTHYHHUX Kpurepii oninroBanns
3aHATTAX

. IIporpama 1aHoro Kypcy BUKOHaHa 37100yBauOM ITOBHICTIO.

. 3100yBa4 BUKOHAB BC1 IPAKTHYHI 3aB/IaHHSI.

. SIKicTh BUKOHAHMX 3aB/JIaHb BUCOKA.

. 3100yBay Bi/iBi1aB BC1 3aHATTS 1 OpaB aKTUBHY y4acTh B OOTOBOPEHHI.
. 3n100yBa4 BUSIBUB TBOPYHH MIAX1]] 1O BUKOHAHHS BCIX 3aBJaHb.

. 3100yBay 1o/1aBaB BCl BUKOHAHI 3aB/IaHHS B TOBHOMY 00CsI31 1 BUaCHO.
. BiamoBiai npaBuiibHI, MICTSTh aHAIII3, Y3aralbHEHICTh, apTyMEHTAIIIIO.

59 - 60

. I[Iporpama 1aHoro Kypcy BUKOHaHa 37100yBauOM ITOBHICTIO.

. 3100yBa4 BUKOHAB BC1 IPAKTUYHI 3aBJIaHHS.

. SIKicTh BUKOHAHUX 3aBJIaHb JOCTaTHS.

. 3100yBay BiJIBiJ]aB BC1 3aHATTS 1 OpaB aKTUBHY y4acTh B OOTOBOPEHHI.

. 3100yBa4 B OCHOBHOMY, BUSIBIISIB BUSIBUB TBOPUMH MMIJIX1]] 10 BUKOHAHHS BCIX
3aBJIaHb.

6. 3100yBay 1mo1aBaB BCi BUKOHAHI 3aB/IaHHS B TOBHOMY 00CsI31 1 BUaCHO.

7. Bianosizi B 1{iIoMy NpaBWIbHI, MICTATh aHaJII3, y3aralbHEHICTb, ApTyMEHTAILIIO.

55-58

OB WNRPINOOITES WDN PR

1. IIporpama qaHOrO Kypcy BUKOHaHa 37100yBauOM MOBHICTIO.

2. 3100yBa4y BUKOHAB BC1 IPAKTUYHI 3aBJIaHHS.

3. SKicTh BUKOHAHUX 3aBIaHb 3a10BLIbHA.

4. 3100yBay He 3aBX/1AM OpaB aKTHUBHY Y4acTh B OOTOBOPEHHI BC1 3aHATTS 1 OpaB
45-54  |aKTUBHY y4acTb B OOTOBOpEHHI.

5. 3100yBay He BUSIBUB TBOPUOTO MiAXOy A0 BUKOHAHHS 3aBIaHb, B OCHOBHOMY,
CTIMPAIOYHCh Ha 3pa3KH.

6. 3m100yBay 1Mo1aBaB BC1 BUKOHAHI 3aBJaHHS B TOBHOMY 00CsI31 1 BYUaCHO.

/. BiamoBial 4acTKOBO MpaBWIIbHI, MICTATh aHAIII3, Y3aralbHEHICTh, ApTyMEHTAITI 0.
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44 - 31

. [Iporpama maHoro Kypcy BUKOHaHa, ajie¢ He MEHIIe HiX Ha 75%.
. 3m100yBa4 BUKOHAB BC1 TPAKTUYHI 3aBJIaHHS.

. SIKicTh BUKOHAHUX 3aBIaHb 3aI0BUILHA.

. 3m00yBay HECUCTEMaTHYHO BiJBiAyBaB 3aHSITTS.

. 3m00yBad 1o/1aBaB BC1 BUKOHAHI 3aB/IaHHS B TIOBHOMY 00CsI31 ajie He BUACHO.
. BiamoBiai MICTATE 3HaYHY KiJIBKICTh TTOMHJIOK.

. 3,[[06}/Ba‘l HECUCTEMATUYHO BUKOHYBAB 3aBJAaHHs, IIPHU bOMY CIIMPABCA HA 3pa3Ku.

20-31

. Ilporpama nanoro Kypcy BUKOHaHa, ajie He MeHIe Hix Ha 50%.

. 3100yBa4 BUKOHAB BC1 TPAKTUYHI 3aBIaHHSI.

. SIkicTh BUKOHAHMX 3aBJIaHb 3aJ{0BLIbHA.

. 3100yBay eMi30AMYHO BiBITyBaB 3aHSTTS.

. 3100yBay emi30IMYHO BUKOHYBAB 3aBJaHHS, IPU [IbOMY €130 JHYHO CIIUPAIOYUCH
Ha 3pa3KH.

6. 3m100yBaY 1o1aBaB BCi BUKOHAHI 3aBJIaHHS 13 3aMTi3HCHHSIM.

7. Biamosiai MIiCTSTE Oarato IMOMHUIIOK.

OO WNRERPINOOGTBEOWDN PR

1. IIporpama naHoro Kypcy BUKOHaHa, aje MeHIe Hixk Ha 50%.

2. 3100yBay cXxeMaTHYHO BUKOHAB BCI IPAKTUYHI 3aBJaHHS.

3. SIKicTh BUKOHAHUX 3aBJaHb HE3a10BLIbHA.

4. 3mo0yBay HE BiIBiyBaB 3aHATTSI.

5. 3100yBay €ni30AMYHO BUKOHYBAB 3aBJIaHHS, IPU LIbOMY €Mi30IUYHO CIIUPAIOYUCH

Ha 3pa3KH.
. 3100yBad 1o/1aBaB i3 3aMi3HEHHSAM BCl BUKOHAH1 3aBJIaHHS.
. BinmoBizgi MicTaTh 6araTo MOMIIOK, HE OOTPYHTOBAHI.

. [Iporpama nanoro Kypcy He BUKOHAHa.

. 3m100yBa4 He BUKOHAB MPAaKTHYHI 3aBaHHS.
. SIKicTh BUKOHAHUX 3aBIaHb HE3aI0BIIbHA.

. 3mo0yBay He Bi/IBiTyBaB 3aHATTSI.

. 3100yBa4 HEe BUKOHYBAB 3aBJaHHSI.

. 3100yBa4 He M0/1aBaB BUKOHAH1 3aB/IaHHSI.

. 3100yBay HEe HaJla€ BiAMOBIII.

~NOoO o wWwDNEPINO

Maxcumanovna Kinekicms oanie: 15x4 oanu =60 oanie

Camocriiina
pobGoTta

Kpurepii oninroBanus

19-20

1. 3m00yBay BUCTyMaB 3 CAMOCTIHHO MiATOTOBICHUMU JTOTIOBIASIMH.

2. Bci 3aBnanHs, nepea0adeHi miIaHOM i rpadikoM BUKOHaHHS CaMOCTIHHO, BUKOHAHO
BUACHO.

3. SIKiCTh BUKOHAHHS CAMOCTIMHO BUKOHAHUX 3aBJaHb BHCOKA.

4. 3100yBay MpOsSIBUB TBOPUYUH TIX1/1 TO BAKOHAHHS BCIX CAMOCTIMHUX 3aB/aHb.

15-18

1. 3n00yBay BUCTyMaB 3 CAMOCTIHHO MiATOTOBICHUMHU JTOTIOBIISIMHU.

2. Bci 3aBnanHs1, nepeabaveHi iiaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CAaMOCTIHO, BUKOHAHO
BYACHO.

3. SIKicTh BUKOHAHHS CAMOCTIHO BUKOHAHMX 3aBJIaHb JIOCTATHS.

4. 3100yBau He MPOSBUB TBOPUUU MiAX1]] 10 BAKOHAHHS BCIX CAMOCTIHHX 3aBJaHb.

10-14

1. 3106yBau He BUCTYNaB a00 BUCTYMAB HEPETYJISIPHO 3 CAMOCTIHHO MiATOTOBICHUMHU
TOTOBIAAMHU.

2. Bci 3aBnanHs1, nepea0adeHi MmiIaHoM i rpadikoM BUKOHaHHS CaMOCTIHHO, BUKOHAHO
3a 3pa3KoM, ajie BYACHO.

3. SIKiCTh BUKOHAHHS CAMOCTIMHO BUKOHAHUX 3aBJaHb 3a[0B1JIbHA.

4. 3100yBau HEe MPOSBUB TBOPYUH MIAX1]1 O BAKOHAHHS CAMOCTIMHHX 3aBJaHb.
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1. 3n100yBa4 HE BHCTYIIAaB 3 CAMOCTIMHO MiITOTOBJICHUMH JOTIOBIISIMHU.

2. Bci 3aBnanHs1, nepeadadeHi miiaHoM i rpadikoM BUKOHaHHS CaMOCTIHHO, BUKOHAHO
3a 3pa3KoM 1 HE BYaCHO.

3. SIKicTh BUKOHAHHS CaMOCTIMHO BUKOHAHUX 3aBJaHb 3a/I0BLILHA.

4. 3100yBau HE MPOSBUB TBOPYUH MiAX1]1 0 BAKOHAHHS CAMOCTIMHHX 3aBIaHb.

1. 3n100yBa4 HEe BUCTYIIaB 3 CAMOCTIMHO MiITOTOBJICHUMH JOTIOBIISIMHU.

2. Bci 3aBnanns, nependayeHi miaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIMHO, HE
BHKOHAHO.

3. SIKicTh BUKOHAHHS CAMOCTIMHO BUKOHAHUX 3aBIaHb HE 3aI0BLILHA.

4. 3100yBau HE MIPOSIBUB TBOPYMI MIAX1]] 10 BAKOHAHHS CAMOCTIMHUX 3aBIaHb.

Makxcumanvna kirbkicmo oanie — 20

MKP

Kpurepii oniHroBanHst

10-8

PobGoty Bukonano B HanexxuHuii TepmiH. [IpencraBneno 90%- 100% mnpaBmibHUX
BIJIITOBIAEN.

7-5

PobGory Bukonano B HanexHuil Ttepmid. IIpencraBneno 75%- 89% mnpaBuIbHHX
BiJITIOBIICH.

4-2 Po6oty Bukonano. [Ipencrasneno 74%- 60% npaBuIbHUX BiAIOBIICH.

1 Po6oty Bukonano. [Ipencrasneno 25%- 59% npaBuiibHUX BIAIOBIICH.

0 3100yBay He BUKOHAB pOOOTY.

Maxcumanvha oyinka 3006y8aua 3a danuil Komnonenm npozpamu 10 6ania:
2MKP x 10 6anis= 20 6anis

IloTouHuit MOAY/IbHMIT KOHTPOJIb Y (hopMi TecTyBaHHS

MpaBuasamx | 100 | 90 | 80 | 70 | 60 | 50 | 40 | 30 | 20 | 10
Bignosineii, %
bax 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
®opmMa KOHTPOJIIO 32 CeEMeCTP MaxkcuMajJibHA KiJIBKICTH 0aJTiB
Jlenna Ta 3a0uHa popma
VYuyacth y npakTUYHUX 3aBAaHb 15x4 G6aniB = 60 GaniB
BuxkoHaHHg caMOCTIMHHUX 3aBIaHb 20 OaiiB
[ToTouHMT MOYJIBHUX KOHTPOJIb 2x10 6anis= 20 6aniB
Bceboro 100 6anis

CTpykTypa i ONiHIOBAHHSI BUITYCKOBOI0 iICITUTY

Ex3amMeHariifHa o1iHKa CKJIaJa€ThCs sIK CyMa OIIHOK 32 BUKOHAHHSI BCiX 3aBJaHb

Cyma 6anie CmpyKkmypa eunycko602o icnumy
(0-25) [Tucsmonuii Tect (PiBens C1 Academic English: aynitoBanHs, unTaHHS,
MTHCHMO)
(0-25) [TinroToBka CTaTTi HA TEMY JUCEPTAIIHOTO JOCITIHKEHHS aHTIIHCHKOIO
MOBOIO.
(0-25) [TinroroBKka OOrpYHTYBaHHS TEMH TUCEPTAIIHHOTO JOCIIIKEHHS
AHTJIIHCHKOI0 MOBOO:
(0-5) |Dpeiitm MOHATIHHOT TaTy3i.
(0-5) |Tepminonoriunuii cioBuuk (150-200 TepMiHiB).
(0-10) |Tekcrt pedepary (10 cropiHOK).
(0-5) |bi6miorpadist ( He menmie 15 mrepen).
(0-25) YcHa npe3eHTallis pe3yabTaTiB AUCePTAIlifHOTO JOCTiIKEeHHS
AHIJIHACHKOI MOBOIO.
Makcumanvha oyinka 3000ysaua 3a oanuit komnonenm npozpamu 100 6anis.
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KpuTtepii onliHlOBaHHSA pe3y/ibTaTiB HABYAHHS
IMepumii pik HAaBYAHHS

Bunx po6otu Kinekicts OaniB

MO,Z[y.]'IB 1 OHpaHI-OBaHHH TEM, BUKOHAaHHA IOTOYHUX 3aBAaHb

60 OaniB
Moaynb 2 |OmnpaitoBaHHsl TeM, BAKOHAHHS IOTOYHKX 3aB/IaHb
BukonaHHs caMOCTIfHOT MMCHMOBOT pOOOTH 20
[TMK
BUKOHAaHHSA 1BoxX MKP 20
Cyma 100

JApyruii pik HABYaHHS
Bux po6otu Kinekicts OaniB
Monyne 1 |OmnpaittoBanHs TeM, BAKOHAHHS TIOTOYHUX 3aB/IaHb

60 OaniB
Moayne 2 |OnpalfoBaHHs TeM, BAKOHAHHS IOTOYHHX 3aBJIaHb
BukonaHHs caMOCTIHOT MMCHMOBOT pOOOTH 20
[IMK
BUKOHaHHS 1BoX MKP 20
Cyma 100

IHCprMeHTI/I, Oﬁﬂa)IHaHHﬂ Ta MporpaMmHe 33663He‘leHHH, BUKOPUCTAHHA AKHUX

nepeadavyacHaBYAJIbHA JUCHMILIIHA

Ha npakTuuHuX 3aHATTSAX NPUCIYKUTHCA 0107110TeUHUX (POHI YHIBEPCUTETY Ta EIEKTPOHHI
perno3uTapii CBiTYy, a TakOX pI3HOPiIHI JIHTBICTHYHI (haKTaXi JJs MPOBEIEHHS EKCIEPUMEHTIB
(TekcToBi, (hOTO- Ta BiJIe03Pa3KU), MyJIbTUME/I1ITHI 3acO0U (KOMIT FOTEpHI Mpe3eHTaIlii).

[lin dYac BUKOHAHHS 3aBJaHb CAMOCTIHHOT pPOOOTH JOIUIBHUM CTaHE BHKOPUCTAHHS
616mioTeyHoro (QoHAY Ta AIFOYMX KOMIT IOTEPHUX CHCTEM, a camMe CHIMKJIONEAii, MOBIIHHKIB,
KOMIT FOTEPHUX MPOrpaM 3 O0OpOOKH EKCIIEPUMEHTATBHUX JaHUX, 4 TAKOX METOIUYHHX YKa3iBOK
JICKTOPA.
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JTOJATOK 1
SPEAKING

OVERALL ORAL PRODUCTION

C2

Can produce clear, smoothly flowing well-structured speech with an effective logical structure
which helps the recipient to notice and remember significant points.

Cl

Can give clear, detailed descriptions and presentations on complex subjects, integrating sub-
themes, developing particular points and rounding off with an appropriate conclusion.

B2

Can give clear, systematically developed descriptions and presentations, with appropriate
highlighting of significant points, and relevant supporting detail.

Can give clear, detailed descriptions and presentations on a wide range of subjects related to
his/her field of interest, expanding and supporting ideas with subsidiary points and relevant
examples.

Bl

Can reasonably fluently sustain a straightforward description of one of a variety of subjects
within his/her field of interest, presenting it as a linear sequence of points.

A2

Can give a simple description or presentation of people, living or working conditions, daily
routines, likes/dislikes, etc. as a short series of simple phrases and sentences linked into a list.

Al

Can produce simple mainly isolated phrases about people and places.

SUSTAINED MONOLOGUE: Describing experience

C2

Can give clear, smoothly flowing, elaborate and often memorable descriptions.

C1l

Can give clear, detailed descriptions of complex subjects.
Can give elaborate descriptions and narratives, integrating sub-themes, developing particular
points and rounding off with an appropriate conclusion.

B2

Can give clear, detailed descriptions on a wide range of subjects related to his/her field of
interest.

Bl

Can give straightforward descriptions on a variety of familiar subjects within his/her field of
interest.

Can reasonably fluently relate a straightforward narrative or description as a linear sequence of
points.

Can give detailed accounts of experiences, describing feelings and reactions.

Can relate details of unpredictable occurrences, e.g. an accident.

Can relate the plot of a book or film and describe his/her reactions.

Can describe dreams, hopes and ambitions.

Can describe events, real or imagined.

Can narrate a story.

A2

Can tell a story or describe something in a simple list of points. Can describe everyday aspects
of his/her environment e.g. people, places, a job or study experience.

Can give short, basic descriptions of events and activities.

Can describe plans and arrangements, habits and routines, past activities and personal
experiences.

Can use simple descriptive language to make brief statements about and compare objects and
possessions.

Can explain what he/she likes or dislikes about something.

Can describe his/her family, living conditions, educational background, present or most recent
job.
Can describe people, places and possessions in simple terms.

Al

Can describe him/herself, what he/she does and where he/she lives.

| SUSTAINED MONOLOGUE: Putting a case (e.g. in a debate)
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C2 No descriptor available
C1 No descriptor available
Can develop an argument systematically with appropriate highlighting of significant points,
and relevant supporting detail.
Can develop a clear argument, expanding and supporting his/her points of view at some length
B2 | with subsidiary points and relevant examples.
Can construct a chain of reasoned argument:
Can explain a viewpoint on a topical issue giving the advantages and disadvantages of various
options.
B1 Can develop an argument well enough to be followed without difficulty most of the time.
Can briefly give reasons and explanations for opinions, plans and actions.
A2 No descriptor available
Al No descriptor available
PUBLIC ANNOUNCEMENTS
C2 No descriptor available
c1 Can deliver announcements fluently, almost effortlessly, using stress and intonation to convey
finer shades of meaning precisely.
B2 Can deliver announcements on most general topics with a degree of clarity, fluency and
spontaneity which causes no strain or inconvenience to the listener.
Can deliver short, rehearsed announcements on a topic pertinent to everyday occurrences in
B1 | his/her field which, despite possibly very foreign stress and intonation, are nevertheless clearly
intelligible.
A2 Can Qe_liver very short, rehearsed announcements of predictable, learnt content which are
intelligible to listeners who are prepared to concentrate.
Al | No descriptor available
ADDRESSING AUDIENCES
Can present a complex topic confidently and articulately to an audience unfamiliar with it,
C2 | structuring and adapting the talk flexibly to meet the audience’s needs.
Can handle difficult and even hostile questioning.
Can give a clear, well-structured presentation of a complex subject, expanding and supporting
C1 | points of view at some length with subsidiary points, reasons and relevant examples.
Can handle interjections well, responding spontaneously and almost effortlessly.
Can give a clear, systematically developed presentation, with highlighting of significant
points, and relevant supporting detail.
Can depart spontaneously from a prepared text and follow up interesting points raised by
B2 members of the audience, often showing remarkable fluency and ease of expression.
Can give a clear, prepared presentation, giving reasons in support of or against a particular
point of view and giving the advantages and disadvantages of various options.
Can take a series of follow up questions with a degree of fluency and spontaneity which poses
no strain for either him/herself or the audience.
Can give a prepared straightforward presentation on a familiar topic within his/her field which
B1 is clear enough to be followed without difficulty most of the time, and in which the main
points are explained with reasonable precision.
Can take follow up questions, but may have to ask for repetition if the speech was rapid.
Can give a short, rehearsed presentation on a topic pertinent to his/her everyday life, briefly
A2 | give reasons and explanations for opinions, plans and actions.

Can cope with a limited number of straightforward follow up questions.
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Can give a short, rehearsed, basic presentation on a familiar subject.
Can answer straightforward follow up questions if he/she can ask for repetition and if some
help with the formulation of his/her reply is possible.

Al | Can read a very short, rehearsed statement — e.g. to introduce a speaker, propose a toast.
WRITING
OVERALL WRITTEN PRODUCTION

C2 Can write clear, smoothly flowing, complex texts in an appropriate and effective style and a
logical structure which helps the reader to find significant points.

Can write clear, well-structured texts of complex subjects, underlining the relevant salient

C1 | issues, expanding and supporting points of view at some length with subsidiary points, reasons
and relevant examples, and rounding off with an appropriate conclusion.

B2 Can write clear, detailed texts on a variety of subjects related to his/her field of interest,
synthesising and evaluating information and arguments from a number of sources.

B1 Can write straightforward connected texts on a range of familiar subjects within his field of
interest, by linking a series of shorter discrete elements into a linear sequence.

A2 Can write a series of simple phrases and sentences linked with simple connectors like ‘and’,
‘but’ and ‘because’.

Al | Can write simple isolated phrases and sentences.

CREATIVE WRITING

C2 Can write clear, smoothly flowing, and fully engrossing stories and descriptions of experience
in a style appropriate to the genre adopted.

c1 Can write clear, detailed, well-structured and developed descriptions and imaginative texts in
an assured, personal, natural style appropriate to the reader in mind.

Can write clear, detailed descriptions of real or imaginary events and experiences, marking the
relationship between ideas in clear connected text, and following established conventions of

B2 | the genre concerned.

Can write clear, detailed descriptions on a variety of subjects related to his/her field of interest.
Can write a review of a film, book or play.

Can write straightforward, detailed descriptions on a range of familiar subjects within his/her
field of interest.

B1 | Can write accounts of experiences, describing feelings and reactions in simple connected text.
Can write a description of an event, a recent trip — real or imagined.

Can narrate a story.

Can write about everyday aspects of his/her environment, e.g. people, places, a job or study
experience in linked sentences.

Can write very short, basic descriptions of events, past activities and personal experiences.

A2 - - . - . — —
Can write a series of simple phrases and sentences about their family, living conditions,
educational background, present or most recent job.

Can write short, simple imaginary biographies and simple poems about people.

Al Can write simple phrases and sentences about themselves and imaginary people, where they

live and what they do.

REPORTS AND ESSAYS

Can produce clear, smoothly flowing, complex reports, articles or essays which present a case,
co | O give critical appreciation of proposals or literary works.

Can provide an appropriate and effective logical structure which helps the reader to find

significant points.

C1l | Can write clear, well-structured expositions of complex subjects, underlining the relevant
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salient issues.
Can expand and support points of view at some length with subsidiary points, reasons and
relevant examples.

B2

Can write an essay or report which develops an argument systematically with appropriate
highlighting of significant points and relevant supporting detail.
Can evaluate different ideas or solutions to a problem.

Can write an essay or report which develops an argument, giving reasons in support of or
against a particular point of view and explaining the advantages and disadvantages of various
options.

Can synthesise information and arguments from a number of sources.

Bl

Can write short, simple essays on topics of interest.
Can summarise, report and give his/her opinion about accumulated factual information on
familiar routine and non-routine matters within his/her field with some confidence.

Can write very brief reports to a standard conventionalised format, which pass on routine
factual information and state reasons for actions.

A2

No descriptor available

Al

No descriptor available

LISTENING

OVERALL LISTENING COMPREHENSION

C2

Has no difficulty in understanding any kind of spoken language, whether live or broadcast,
delivered at fast native speed.

C1l

Can understand enough to follow extended speech on abstract and complex topics beyond
his/her own field, though he/she may need to confirm occasional details, especially if the
accent is unfamiliar.

Can recognise a wide range of idiomatic expressions and colloquialisms, appreciating register
shifts.

Can follow extended speech even when it is not clearly structured and when relationships are
only implied and not signalled explicitly.

B2

Can understand standard spoken language, live or broadcast, on both familiar and unfamiliar
topics normally encountered in personal, social, academic or vocational life. Only extreme
background noise, inadequate discourse structure and/or idiomatic usage influences the ability
to understand.

Can understand the main ideas of propositionally and linguistically complex speech on both
concrete and abstract topics delivered in a standard dialect, including technical discussions in
his/her field of specialisation.

Can follow extended speech and complex lines of argument provided the topic is reasonably
familiar, and the direction of the talk is sign-posted by explicit markers.

Bl

Can understand straightforward factual information about common everyday or job related
topics, identifying both general messages and specific details, provided speech is clearly
articulated in a generally familiar accent.

Can understand the main points of clear standard speech on familiar matters regularly
encountered in work, school, leisure etc., including short narratives.

A2

Can understand enough to be able to meet needs of a concrete type provided speech is clearly
and slowly articulated.

Can understand phrases and expressions related to areas of most immediate priority (e.g. very
basic personal and family information, shopping, local geography, employment) provided
speech is clearly and slowly articulated.

Al

Can follow speech which is very slow and carefully articulated, with long pauses for him/her
to assimilate meaning.
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UNDERSTANDING CONVERSATION BETWEEN NATIVE SPEAKERS

C2 AsCl

c1 Can easily follow complex intergc_tions k_Jetween third parties in group discussion and debate,
even on abstract, complex unfamiliar topics.

Can keep up with an animated conversation between native speakers.

B2 Can with some effort catch much of what is said around him/her, but may find it difficult to
participate effectively in discussion with several native speakers who do not modify their
language in any way.

B1 Can generally follow the main points of extended discussion around him/her, provided speech
is clearly articulated in standard dialect.

A2 Can generally identify the topic of discussion around him/her, when it is conducted slowly and
clearly.

Al No descriptor available
LISTENING AS A MEMBER OF A LIVE AUDIENCE

C2 Can follow specialised Igc_tures ar!d presentations employing a high degree of colloguialism,
regional usage or unfamiliar terminology.

C1 | Can follow most lectures, discussions and debates with relative ease.

B2 Can follow the essentials of lectures, talks and reports and other forms of
academic/professional presentation which are propositionally and linguistically complex.

Can follow a lecture or talk within his/her own field, provided the subject matter is familiar

B1 and the presentation straightforward and clearly structured.

Can follow in outline straightforward short talks on familiar topics provided these are
delivered in clearly articulated standard speech.

A2 No descriptor available

Al No descriptor available
LISTENING TO ANNOUNCEMENTS AND INSTRUCTIONS

C2 As C1
Can extract specific information from poor quality, audibly distorted public announcements,

c1 | &9 in a station, sports stadium etc.

Can understand complex technical information, such as operating instructions, specifications
for familiar products and services.

B2 Can understand announcements and messages on concrete and abstract topics spoken in
standard dialect at normal speed.

Can understand simple technical information, such as operating instructions for everyday

B1 | equipment.

Can follow detailed directions.
Can catch the main point in short, clear, simple messages and announcements.

A2 | Can understand simple directions relating to how to get from X to Y, by foot or public
transport.

Al Can und(_ersta_nd instructions addressed carefully and slowly to him/her and follow short,
simple directions.

LISTENING TO AUDIO MEDIA AND RECORDINGS

C2 AsCl
Can understand a wide range of recorded and broadcast audio material, including some non-

C1 | standard usage, and identify finer points of detail including implicit attitudes and relationships

between speakers.
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Can understand recordings in standard dialect likely to be encountered in social, professional
or academic life and identify speaker viewpoints and attitudes as well as the information

B2 | content.

Can understand most radio documentaries and most other recorded or broadcast audio material
delivered in standard dialect and can identify the speaker’s mood, tone etc.
Can understand the information content of the majority of recorded or broadcast audio material

B1 on topics of personal interest delivered in clear standard speech.

Can understand the main points of radio news bulletins and simpler recorded material about
familiar subjects delivered relatively slowly and clearly.

A2 Can unde_rstand and extract the essential informa_ltion from short, recorded passages dealing
with predictable everyday matters which are delivered slowly and clearly.

Al No descriptor available

READING
OVERALL READING COMPREHENSION
Can understand and interpret critically virtually all forms of the written language including

C2 abstract, structurally complex, or highly colloquial literary and non-literary writings.

Can understand a wide range of long and complex texts, appreciating subtle distinctions of
style and implicit as well as explicit meaning.

c1 Can un_de(stand in_detail lengthy, complex_ texts, Whe'gher or not they relate to his/her own area
of speciality, provided he/she can reread difficult sections.

Can read with a large degree of independence, adapting style and speed of reading to different

B2 | texts and purposes, and using appropriate reference sources selectively. Has a broad active
reading vocabulary, but may experience some difficulty with low frequency idioms.

B1 Can read straightforward factual texts on subjects related to his/her field and interest with a
satisfactory level of comprehension.

Can understand short, simple texts on familiar matters of a concrete type which consist of high
frequency everyday or job-related language.

A2 . — - - .
Can understand short, simple texts containing the highest frequency vocabulary, including a
proportion of shared international vocabulary items.

Al Can understand very short, simple texts a single phrase at a time, picking up familiar names,
words and basic phrases and rereading as required.

READING CORRESPONDENCE

C2 AsC1

C1 | Canunderstand any correspondence given the occasional use of a dictionary.

B2 Can r_ead correspondence relating to his/her field of interest and readily grasp the essential
meaning.

B1 Can understand the description of events, feelings and wishes in personal letters well enough
to correspond regularly with a pen friend.

Can understand basic types of standard routine letters and faxes (enquiries, orders, letters of

A2 | confirmation etc.) on familiar topics.

Can understand short simple personal letters.

Al | Can understand short, simple messages on postcards.
READING FOR ORIENTATION

C2 As B2

C1 As B2

B2 | Can scan quickly through long and complex texts, locating relevant details.
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Can quickly identify the content and relevance of news items, articles and reports on a wide
range of professional topics, deciding whether closer study is worthwhile.

Can scan longer texts in order to locate desired information, and gather information from
different parts of a text, or from different texts in order to fulfil a specific task.

Bl Can find and understand relevant information in everyday material, such as letters, brochures
and short official documents.
Can find specific, predictable information in simple everyday material such as advertisements,
prospectuses, menus, reference lists and timetables.

A2 Can locate specific information in lists and isolate the information required (e.g. use the
“Yellow Pages’ to find a service or tradesman).
Can understand everyday signs and notices: in public places, such as streets, restaurants,
railway stations; in workplaces, such as directions, instructions, hazard warnings.

Al Can recognise familiar names, words and very basic phrases on simple notices in the most
common everyday situations.
READING FOR INFORMATION AND ARGUMENT

C2 AsC1
Can understand in detail a wide range of lengthy, complex texts likely to be encountered in

C1 | social, professional or academic life, identifying finer points of detail including attitudes and
implied as well as stated opinions.
Can obtain information, ideas and opinions from highly specialised sources within his/her
field.

B2 Can understand specialised articles outside his/her field, provided he/she can use a dictionary
occasionally to confirm his/her interpretation of terminology.
Can understand articles and reports concerned with contemporary problems in which the
writers adopt particular stances or viewpoints.
Can identify the main conclusions in clearly signalled argumentative texts.

B1 Can recognise the line of argument in the treatment of the issue presented, though not
necessarily in detail.
Can recognise significant points in straightforward newspaper articles on familiar subjects.

A2 Can identify specific information !n simpler_vv_ritten material he/she encounters such as letters,
brochures and short newspaper articles describing events.

Al Can get an idea of the content of simpler informational material and short simple descriptions,
especially if there is visual support.
READING INSTRUCTIONS

C2 AsCl
Can understand in detail lengthy, complex instructions on a new machine or procedure,

C1 | whether or not the instructions relate to his/her own area of speciality, provided he/she can
reread difficult sections.
Can understand lengthy, complex instructions in his field, including details on conditions and

B2 . . ok .
warnings, provided he/she can reread difficult sections.

B1 | Can understand clearly written, straightforward instructions for a piece of equipment.
Can understand regulations, for example safety, when expressed in simple language.

A2 | Can understand simple instructions on equipment encountered in everyday life — such as a
public telephone.

Al | Can follow short, simple written directions (e.g. to go from X to Y).

INTERACTION

‘ OVERALL SPOKEN INTERACTION
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C2

Has a good command of idiomatic expressions and colloquialisms with awareness of
connotative levels of meaning. Can convey finer shades of meaning precisely by using, with
reasonable accuracy, a wide range of modification devices. Can backtrack and restructure
around a difficulty so smoothly the interlocutor is hardly aware of it.

C1

Can express him/herself fluently and spontaneously, almost effortlessly. Has a good command
of a broad lexical repertoire allowing gaps to be readily overcome with circumlocutions. There
is little obvious searching for expressions or avoidance strategies; only a conceptually difficult
subject can hinder a natural, smooth flow of language.

B2

Can use the language fluently, accurately and effectively on a wide range of general,
academic, vocational or leisure topics, marking clearly the relationships between ideas. Can
communicate spontaneously with good grammatical control without much sign of having to
restrict what he/she wants to say, adopting a level of formality appropriate to the
circumstances.

Can interact with a degree of fluency and spontaneity that makes regular interaction, and
sustained relationships with native speakers quite possible without imposing strain on either
party. Can highlight the personal significance of events and experiences, account for and
sustain views clearly by providing relevant explanations and arguments.

Bl

Can communicate with some confidence on familiar routine and non-routine matters related to
his/her interests and professional field. Can exchange, check and confirm information, deal
with less routine situations and explain why something is a problem. Can express thoughts on
more abstract, cultural topics such as films, books, music etc.

Can exploit a wide range of simple language to deal with most situations likely to arise whilst
travelling. Can enter unprepared into conversation on familiar topics, express personal
opinions and exchange information on topics that are familiar, of personal interest or pertinent
to everyday life (e.g. family, hobbies, work, travel and current events).

A2

Can interact with reasonable ease in structured situations and short conversations, provided the
other person helps if necessary. Can manage simple, routine exchanges without undue effort;
can ask and answer questions and exchange ideas and information on familiar topics in
predictable everyday situations.

Can communicate in simple and routine tasks requiring a simple and direct exchange of
information on familiar and routine matters to do with work and free time. Can handle very
short social exchanges but is rarely able to understand enough to keep conversation going of
his/her own accord.

Al

Can interact in a simple way but communication is totally dependent on repetition at a slower
rate of speech, rephrasing and repair. Can ask and answer simple questions, initiate and
respond to simple statements in areas of immediate need or on very familiar topics.

UNDERSTANDING A NATIVE SPEAKER INTERLOCUTOR

C2

Can understand any native speaker interlocutor, even on abstract and complex topics of a
specialist nature beyond his/her own field, given an opportunity to adjust to a non-standard
accent or dialect.

C1l

Can understand in detail speech on abstract and complex topics of a specialist nature beyond
his/her own field, though he/she may need to confirm occasional details, especially if the
accent is unfamiliar.

B2

Can understand in detail what is said to him/her in the standard spoken language even in a
noisy environment.

Bl

Can follow clearly articulated speech directed at him/her in everyday conversation, though will
sometimes have to ask for repetition of particular words and phrases.

A2

Can understand enough to manage simple, routine exchanges without undue effort.
Can generally understand clear, standard speech on familiar matters directed at him/her,
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provided he/she can ask for repetition or reformulation from time to time.

Can understand what is said clearly, slowly and directly to him/her in simple everyday
conversation; can be made to understand, if the speaker can take the trouble.

Can understand everyday expressions aimed at the satisfaction of simple needs of a concrete
type, delivered directly to him/her in clear, slow and repeated speech by a sympathetic

Al | speaker.

Can understand questions and instructions addressed carefully and slowly to him/her and
follow short, simple directions.

CONVERSATION
CONVERSATION

C2 Can converse comf(_thany and apprppriately, unhampered by any linguistic limitations in
conducting a full social and personal life.

c1 Can use language flexibly and effectively for social purposes, including emotional, allusive
and joking usage.

Can engage in extended conversation on most general topics in a clearly participatory fashion,
even in a noisy environment.

B2 Can sustain relationships with native speakers without unintentionally amusing or irritating
them or requiring them to behave other than they would with a native speaker.

Can convey degrees of emotion and highlight the personal significance of events and
experiences.

Can enter unprepared into conversations on familiar topics.

Can follow clearly articulated speech directed at him/her in everyday conversation, though will
sometimes have to ask for repetition of particular words and phrases.

B1 | Can maintain a conversation or discussion but may sometimes be difficult to follow when
trying to say exactly what he/she would like to.

Can express and respond to feelings such as surprise, happiness, sadness, interest and
indifference.

Can establish social contact: greetings and farewells; introductions; giving thanks.

Can generally understand clear, standard speech on familiar matters directed at him/her,
provided he/she can ask for repetition or reformulation from time to time.

Can participate in short conversations in routine contexts on topics of interest.

Can express how he/she feels in simple terms, and express thanks.

A2 | Can handle very short social exchanges but is rarely able to understand enough to keep
conversation going of his/her own accord, though he/she can be made to understand if the
speaker will take the trouble.

Can use simple everyday polite forms of greeting and address.

Can make and respond to invitations, suggestions and apologies.

Can say what he/she likes and dislikes.

Can make an introduction and use basic greeting and leave-taking expressions.
Can ask how people are and react to news.

Al | Can understand everyday expressions aimed at the satisfaction of simple needs of a concrete
type, delivered directly to him/her in clear, slow and repeated speech by a sympathetic
speaker.

INFORMAL DISCUSSION (WITH FRIENDS)

C2 AsCl

c1 Can easily follow and contribute to complex interactions between third parties in group
discussion even on abstract, complex unfamiliar topics.

B2 | Can keep up with an animated discussion between native speakers.

28




Can express his/her ideas and opinions with precision, and present and respond to complex
lines of argument convincingly.

Can take an active part in informal discussion in familiar contexts, commenting, putting point
of view clearly, evaluating alternative proposals and making and responding to hypotheses.
Can with some effort catch much of what is said around him/her in discussion, but may find it
difficult to participate effectively in discussion with several native speakers who do not modify
their language in any way.

Can account for and sustain his/her opinions in discussion by providing relevant explanations,
arguments and comments.

Can follow much of what is said around him/her on general topics provided interlocutors avoid
very idiomatic usage and articulate clearly.

Can express his/her thoughts about abstract or cultural topics such as music, films. Can explain
why something is a problem.

Can give brief comments on the views of others.

Can compare and contrast alternatives, discussing what to do, where to go, who or which to
choose, etc.

Bl Can generally follow the main points in an informal discussion with friends provided speech is
clearly articulated in standard dialect.
Can give or seek personal views and opinions in discussing topics of interest.
Can make his/her opinions and reactions understood as regards solutions to problems or
practical
questions of where to go, what to do, how to organise an event (e.g. an outing).
Can express belief, opinion, agreement and disagreement politely.
Can generally identify the topic of discussion around him/her when it is conducted slowly and
clearly.
Can discuss what to do in the evening, at the weekend.

A2 Can make and respond to suggestions.
Can agree and disagree with others.
Can discuss everyday practical issues in a simple way when addressed clearly, slowly and
directly.
Can discuss what to do, where to go and make arrangements to meet.

Al No descriptors available
FORMAL DISCUSSION AND MEETINGS

C2 Can hol_d his/her own in fqrmal discussion of complex issues, putting an articulate and
persuasive argument, at no disadvantage to native speakers.
Can easily keep up with the debate, even on abstract, complex unfamiliar topics.

C1 | Can argue a formal position convincingly, responding to questions and comments and
answering complex lines of counter argument fluently, spontaneously and appropriately.
Can keep up with an animated discussion, identifying accurately arguments supporting and
opposing points of view.
Can express his/her ideas and opinions with precision, present and respond to complex lines of
argument convincingly.

B2 | Can participate actively in routine and non-routine formal discussion.
Can follow the discussion on matters related to his/her field, understand in detail the points
given prominence by the speaker.
Can contribute, account for and sustain his/her opinion, evaluate alternative proposals and
make and respond to hypotheses.

B1 Can follow much of what is said that is related to his/her field, provided interlocutors avoid

very idiomatic usage and articulate clearly.
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Can put over a point of view clearly, but has difficulty engaging in debate.

Can take part in routine formal discussion of familiar subjects which is conducted in clearly
articulated speech in the standard dialect and which involves the exchange of factual
information, receiving instructions or the discussion of solutions to practical problems.

A2

Can generally follow changes of topic in formal discussion related to his/her field which is
conducted slowly and clearly.

Can exchange relevant information and give his/her opinion on practical problems when asked
directly, provided he/she receives some help with formulation and can ask for repetition of key
points if necessary.

Can say what he/she thinks about things when addressed directly in a formal meeting,
provided he/she can ask for repetition of key points if necessary.

Al

No descriptor available

GOAL-ORIENTED CO-OPERATION
(e.g. Repairing a car, discussing a document, organising an event)

C2

As B2

Cl

As B2

B2

Can understand detailed instructions reliably.

Can help along the progress of the work by inviting others to join in, say what they think, etc.
Can outline an issue or a problem clearly, speculating about causes or consequences, and
weighing advantages and disadvantages of different approaches.

Bl

Can follow what is said, though he/she may occasionally have to ask for repetition or
clarification if the other people’s talk is rapid or extended.

Can explain why something is a problem, discuss what to do next, compare and contrast
alternatives.

Can give brief comments on the views of others.

Can generally follow what is said and, when necessary, can repeat back part of what someone
has said to confirm mutual understanding.

Can make his/her opinions and reactions understood as regards possible solutions or the
question of what to do next, giving brief reasons and explanations.

Can invite others to give their views on how to proceed.

A2

Can understand enough to manage simple, routine tasks without undue effort, asking very
simply for repetition when he/she does not understand.

Can discuss what to do next, making and responding to suggestions, asking for and giving
directions.

Can indicate when he/she is following and can be made to understand what is necessary, if the
speaker takes the trouble.

Can communicate in simple and routine tasks using simple phrases to ask for and provide
things, to get simple information and to discuss what to do next.

Al

Can understand questions and instructions addressed carefully and slowly to him/her and
follow short, simple directions.
Can ask people for things, and give people things.

TURN-TAKING

TAKING THE FLOOR (TURNTAKING)

C2

As C1

C1l

Can select a suitable phrase from a readily available range of discourse functions to preface
his/her remarks appropriately in order to get the floor, or to gain time and keep the floor whilst
thinking.

B2

Can intervene appropriately in discussion, exploiting appropriate language to do so.
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Can initiate, maintain and end discourse appropriately with effective turntaking.

Can initiate discourse, take his/her turn when appropriate and end conversation when he/she
needs to, though he/she may not always do this elegantly.

Can use stock phrases (e.g. ‘That’s a difficult question to answer’) to gain time and keep the
turn whilst

formulating what to say.

Can intervene in a discussion on a familiar topic, using a suitable phrase to get the floor.

B1 | Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation on topics that are familiar or
of personal interest.
Can use simple techniques to start, maintain, or end a short conversation.
A2 | Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation.
Can ask for attention.
Al No descriptor available
CO-OPERATING
C2 As C1
C1 | Can relate own contribution skilfully to those of other speakers.
Can give feedback on and follow up statements and inferences and so help the development of
B2 the discussion.
Can help the discussion along on familiar ground, confirming comprehension, inviting others
in, etc.
Can exploit a basic repertoire of language and strategies to help keep a conversation or
discussion going.
B1 | Can summarise the point reached in a discussion and so help focus the talk.
Can repeat back part of what someone has said to confirm mutual understanding and help keep
the development of ideas on course. Can invite others into the discussion.
A2 | Can indicate when he/she is following.
Al No descriptor available
ASKING FOR CLARIFICATION
C2 As B2
C1 As B2
B2 Can ask follow-_up ql_Jestions to_check tha_lt he/she has understood what a speaker intended to
say, and get clarification of ambiguous points.
B1 | Can ask someone to clarify or elaborate what they have just said.
Can ask very simply for repetition when he/she does not understand.
A2 | Can ask for clarification about key words or phrases not understood using stock phrases.
Can say he/she didn’t follow.
Al No descriptor available
NOTE-TAKING
NOTE-TAKING (LECTURES, SEMINARS, ETC.)
C2 Is aware of the implications and allusions of what is said and can make notes on them as well
as on the actual words used by the speaker.
Can take detailed notes during a lecture on topics in his/her field of interest, recording the
C1l | information so accurately and so close to the original that the notes could also be useful to
other people.
B2 Can understand a clearly structured lecture on a familiar subject, and can take notes on points

which strike him/her as important, even though he/she tends to concentrate on the words
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themselves and therefore to miss some information.

Bl

Can take notes during a lecture which are precise enough for his/her own use at a later date,
provided the topic is within his/her field of interest and the talk is clear and well-structured.

Can take notes as a list of key points during a straightforward lecture, provided the topic is
familiar, and the talk is both formulated in simple language and delivered in clearly articulated
standard speech.

A2

No descriptor available

Al

No descriptor available

PROCESSING TEXT

C2

Can summarise information from different sources, reconstructing arguments and accounts in
a coherent presentation of the overall result.

Cl

Can summarise long, demanding texts.

B2

Can summarise a wide range of factual and imaginative texts, commenting on and discussing
contrasting points of view and the main themes.

Can summarise extracts from news items, interviews or documentaries containing opinions,
argument and discussion.

Can summarise the plot and sequence of events in a film or play.

Bl

Can collate short pieces of information from several sources and summarise them for
somebody else.

Can paraphrase short written passages in a simple fashion, using the original text wording and
ordering.

A2

Can pick out and reproduce key words and phrases or short sentences from a short text within
the learner’s limited competence and experience.

Can copy out short texts in printed or clearly handwritten format.

Al

Can copy out single words and short texts presented in standard printed format.

SOCIOLINGUISTIC APPROPRIATENESS

SOCIOLINGUISTIC APPROPRIATENESS

C2

Has a good command of idiomatic expressions and colloquialisms with awareness of
connotative levels of meaning.

Appreciates fully the sociolinguistic and sociocultural implications of language used by native
speakers and can react accordingly.

Can mediate effectively between speakers of the target language and that of his/her community
of origin taking account of sociocultural and sociolinguistic differences.

C1

Can recognise a wide range of idiomatic expressions and colloquialisms, appreciating register
shifts; may, however, need to confirm occasional details, especially if the accent is unfamiliar.
Can follow films employing a considerable degree of slang and idiomatic usage.

Can use language flexibly and effectively for social purposes, including emotional, allusive
and joking usage.

B2

Can express him or herself confidently, clearly and politely in a formal or informal register,
appropriate to the situation and person(s) concerned.

Can with some effort keep up with and contribute to group discussions even when speech is
fast and colloquial.

Can sustain relationships with native speakers without unintentionally amusing or irritating
them or requiring them to behave other than they would with a native speaker.

Can express him or herself appropriately in situations and avoid crass errors of formulation.

Bl

Can perform and respond to a wide range of language functions, using their most common
exponents in a neutral register.
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Is aware of the salient politeness conventions and acts appropriately.

Is aware of, and looks out for signs of, the most significant differences between the customs,
usages, attitudes, values and beliefs prevalent in the community concerned and those of his or
her own.

A2

Can perform and respond to basic language functions, such as information exchange and
requests and express opinions and attitudes in a simple way.

Can socialise simply but effectively using the simplest common expressions and following
basic routines.

Can handle very short social exchanges, using everyday polite forms of greeting and address.
Can make and respond to invitations, suggestions, apologies, etc.

Al

Can establish basic social contact by using the simplest everyday polite forms of: greetings
and farewells; introductions; saying please, thank you, sorry, etc.

FLUENCY

FLEXIBILITY

C2

Shows great flexibility reformulating ideas in differing linguistic forms to give emphasis, to
differentiate according to the situation, interlocutor, etc. and to eliminate ambiguity.

C1l

As B2+

B2

Can adjust what he/she says and the means of expressing it to the situation and the recipient
and adopt a level of formality appropriate to the circumstances.

Can adjust to the changes of direction, style and emphasis normally found in conversation.
Can vary formulation of what he/she wants to say.

Bl

Can adapt his/her expression to deal with less routine, even difficult, situations.

Can exploit a wide range of simple language flexibly to express much of what he/she wants.

A2

Can adapt well rehearsed memorised simple phrases to particular circumstances through
limited lexical substitution.

Can expand learned phrases through simple recombinations of their elements.

Al

No descriptor available

TURNTAKING

C2

AsCl

C1

Can select a suitable phrase from a readily available range of discourse functions to preface
his/her remarks appropriately in order to get the floor, or to gain time and keep the floor whilst
thinking.

B2

Can intervene appropriately in discussion, exploiting appropriate language to do so.

Can initiate, maintain and end discourse appropriately with effective turntaking.

Can initiate discourse, take his/her turn when appropriate and end conversation when he/she
needs to, though he/she may not always do this elegantly.

Can use stock phrases (e.g. ‘“That’s a difficult question to answer’) to gain time and keep the
turn whilst formulating what to say.

Bl

Can intervene in a discussion on a familiar topic, using a suitable phrase to get the floor.

Can initiate, maintain and close simple face-to-face conversation on topics that are familiar or
of personal interest.

A2

Can use simple techniques to start, maintain, or end a short conversation.
Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation.

Can ask for attention.

Al

No descriptor available

YCHE MOBJIEHHA
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3arajibHe ycHe MOBJIEHHSI (MOHOJIOTiYHE)

C2

Moske TIpoIyKyBaTH 4YiTKe, IUIaBHE, 3B'SI3HE YCHE MOBJCHHS 3 €(EKTUBHOIO JIOTIYHOIO
CTPYKTYpPOIO, sIKa JIONIOMArae CIyXadeBi MOMITUTH i 3amaM'aTaTy 3HAYyIIl MyHKTH.

C1

Moske naBaTv 4iTKi, IeTaldbHI ONMKUCH Ta MPE3CHTAllli CKIAJHUX MPEAMETIB, IHTETPYIOUH
MiATEMH, PO3BUBAIOYN OKPEMI IMYHKTH Ta 3aBEPIIYIOYX BiIIOBITHUM BUCHOBKOM.

B2

Moske pnaBaTH 4YiTKi, CHCTEMaTHYHO PO3TOPHYTI OMKWCH Ta TMPE3CHTAIil 3 BiAMOBIIHUM
BUJIIJICHHSIM TOJIOBHHX TIOJIO’KEHB Ta PEIEBAHTHUMU JIOTIOMIKHUMU JICTAIISIMH.

Moxe naBaTH 4iTKi, J€TajJbHI OMUCH Ta MPE3eHTallli IIMPOKOTrO psIy MPEAMETIB, SKi
CTOCYIOTBCSI HOro/ii Koyla iHTEepeciB, BUKIAAAIOYH Ta apryMEHTYIOUHM JYMKH/TIOTJISAIN 3
JOJATKOBUMH ITOJIOKEHHSIMU Ta BiJIMOBITHUMH MTPUKIIAJTAMHU.

B1

Moe TOCUTh BUIBHO JJaTW OCHOBHMI OIUC OAHOTO 3 6ararboX MpeAMETiB, 1110 BXOIATH 10 KOJa
foro/ii iHTepeciB, NPEACTABISIOUN HOTO Y JTIHIHHINA OCIIiJOBHOCTI.

A2

Moske naTé mpocTuid onuc abo MPEe3eHTAIIII0 JIFOEH, KUTIOBUX YMOB UYH POOOTH, POMOPSIAKY
JTHS, CMaKiB Ta ymojao0aHp 1 T.A. y BUTJISAIAI KOPOTKOI cepii mpocTux (pa3 Ta peueHb Ha 3pa3oK
CIIHCKY.

Al

Mosxe mpoayKyBaTh TPOCTi, 3AeOLIBIIOro-i3oNboBaHi (pa3u Tpo Joaed Ta Micls
(mpoxuBaHHS, IepeOyBaHHs, MiCLIEBICTb).

MoHoJi1oriYuHe MOBJIEHHS: ONINC, PO3NOBIIb

C2

Moske BUIBHO AaBaTH YiTKi, 3B'A3H1, MTOTOBIIEH] OMKCH, YACTO TaKi, 1110 3alaM'sITOBYIOThCS.

C1

Moske poOHUTH YiTKi, IeTalbHI OIMMMCH CKJIAIHUX 00'€KTIB.
Moske pobuTtu npoymMaHi OMUCH Ta PO3MOBI/Il, IHTETPYIOUYH MIATEMH, PO3BUBAIOYH OKPEMI
TIOJIO’KCHHS Ta 3aBEPINYIOYH JIOTITYHIM BHCHOBKOM.

B2

Moske poOHMTH YiTKi, A€TaJbHI ONMKMCH IIUPOKOTO Kojia 00'€KTIB, MOB'SI3aHUX 13 CBOEKD CHEPOO
IHTepeciB.

B1

Moke maBaTH TPOCTI ONUCH PI3HOMAHITHUX 3HAHOMHUX O0'€KTiB, OJIM3BKUX IO CBOEI cdepu
iHTepeciB. Moke BIJIbHO Ta 3B'A3HO PO3MOBICTH YM OMHCATU MIO-HEOYIb Y BUTIISAMI JIIHIHHO-
CTPYKTYPHOTO BHCJIOBIIOBAHHS.

Moxe aeTanbHO PO3MOBICTH PO CBOI BPAXKEHHS, ONMMCYIOUH MOYYTTS TA BIACHE CTABJICHHS.
Moske po3noBicTH AeTajl Herepea0aueHuX MOo/1H, Hallp., HEIIACHOTO BUMIAIKY.

Moxe po3ka3aTH CIOXKeT KHUKKH a00 (iIbMy Ta OMUCATH CBOE CTABJICHHS.

Moske onrcaty Mpii, Hafil Ta MparHeHHs.

Moxe onucaTty noaii, peanbHi a00 ysABHI.

Moxe nepekazaTtu OnoBiJaHHS.

A2

Mo2xe po3noBicTH icTOpito ado 10-HeOy b ONUCATH Y BUTJISAI IPOCTOT MOCHIJOBHOCTI ITyHKTIB.
Moske ommcaTH MOBCSKACHHI aCTIeKTH CBOTO OTOYECHHS, HAIIP., JIIOJIEH, poOOTY, HABYaHHSI.
Moxe poOUTH KOPOTKi, CTHCI OIMCH TOii a00 BUIIB AiSNTBHOCTI.

Moske OnmuCyBaTH IUIAaHH Ta YCTPOI (YIOPSIKYBaHHS, 3BHYAl Ta IMOBCSKICHHE KHUTTS, MHHYITY
TiSUTBHICT Ta 0COOMCTI BPAXKEHHS).

Moske BUKOPHCTOBYBATH IPOCTE OMMCOBE MOBJICHHS, 100 CTHCIIO BUCIOBUTHCH TIPO MIOCH 1
HOPIBHATH IPEIMETU Ta OCOOUCTI pedi.

Moske MosiCHUTH, 1110 HoMY/iil mo1006a€ThCsl, a 1o - Hi.

Moske omnucatu CBOIO CiM'T0, )KUTIIOBI YMOBH, OCBITY, TEMEPIITHIO a00 MOMEePEaHIO POOOTY.
Moske onrcyBaTH MPOCTUMH CJIOBAMH JIOCH, MICIIEBICTh Ta MaiHO.

Al

Moxxe onucatu CC6C, YUM 3aﬁMa€TLCH, J€ KHBC.

MoHoJioriuHe MOBJIEHHSI: apryMeHTalis (Hamp. y g1edarax)
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C2

Hemae neckpunropa

C1 Hemae neckpurnropa
Moske MOoCTiJOBHO PO3BUBATH apryMEHTAIllI0, IMAKPECIIOI0YN HAJICKHUM YHHOM OCHOBHI
MOJIOXKEHHS TaM, JIe 11e TOTPiOHO, 3 BIAMOBITHUMH JOJATKOBHUMH JICTAISIMHU.

B2 Moske PO3BHHYTH JOCHTH 00’€MHY YITKY apryMEHTAIlif0, BHKJIQJAI0YH 1 MiATPUMYIOYH CBOI
TOYKH 30Dy, 3 JOJATKOBUMHU apryMEHTaMU Ta BIAMOBITHUMH MpUKIagaMu. Moxe molyayBaTu
JIAHITI0KOK MIpKyBaHb. MoOJKe MOSICHUTH TOYKY 30py Ha OCHOBHI MOJIOKEHHSI TEMH, HaBOJSUH
pi3Hi aprymeHTu “3a” 1 “npotu’.

Moske po3BUBaTH apryMEHTAIlll0 TaKMM YHHOM, IO HOro/ii po3ymitoTh OUIBIIICTH yacy Oe3

B1 |TpyIHOIIIB.

Moske CTHCIIO BUKJIACTH IPUYMHU Ta MOSICHEHHS TIEBHUX TYMOK, TUTaHIB, TisSUTBHOCTI.

A2 Hewmae neckpunropa

Al Hewmae neckpunropa
ITy6niuni BHCTYNIH

C2 Hewmae neckpunropa

C1 |Mosxe BUCTynatu MIBUJAKO, Maixe O€3 yTPYAHEHb, 3aCTOCOBYIOYM HArojioc Ta iHTOHAIIO 3
METOI0 TOYHOT Mepeayi OIbII TOHKUX BIATIHKIB CMUCIY.

B2 |Mose myOmiyHO BHCIOBIIOBATHCh Ha HAWOUIBIN 3arajbHi TEMU 3 TaKHM CTYIIEHEM TOYHOCTI,
HIBUKOCTI Ta CIIOHTAHHOCTI, 1110 HE CIPUYUHSE YTPYAHEHb a00 HE3pYyYHOCTEH CITyXauesi.

B1 |Mosxe pobuTH KOPOTKi, MiATOTOBIEHI BUCTYIIH Ha TEMY, IO BXOAMTH JO iHTEpeCiB ii/Horo
IIOJICHHOTO J>KUTTS, sKi, X04a i 1HOJI 3 HENpPaBWJIBHUM HAroJocoOM Ta IHTOHAIIE€I0, MOXKHA

A2 |Mosxe pobHuTH qye KOPOTKi, MiATOTOBJICHI BUCIOBIIOBAHHS, 3MICT SIKUX IMepea0adeHuit i
BUBUYEHU, 3p0O3yMUININ [JIs CITyXayiB, sIKi TOTOBI CKOHIIEHTPYBATHCh.

Al Hewmae neckpunropa
3BepHEHHS 10 ayaUTOPil
Moske IpeICTaBUTH CKJIaIHY TEMY BIIEBHEHO 1 3p03yMIJIO JUTsl HE3HAHOMOT ayuTOPii, THyYKO
OyIyIOUH i afanTyroud MOBJIEHHS BIAIIOBIIHO 40 ITOTPEO ayauTopii.

C2
Moske ClIpaBUTHCH 3 BAXKKUMH U 1HO[I BOPOIKUMHU 3aITUTAHHIMH.

Moxe 3poOuTH YiTKY, 100pe CTPYKTYPOBaHY IIPE3CHTALIII0 CKIIAHOTO TPEeIMeTa, JOCUTD
MONIMPEHO BUKIIAJA0YH 1 MOSICHIOIOYHU TIEBHI TOYKHU 30PY 3 JOJATKOBUMHU TMOJIOKEHHSIMH,

C1 |npuyuHAMU Ta BIAMOBITHUMHU MPUKIIATAMHU.
Moske noOpe pearyBatu Ha 3B€pPTaHHS, BiNOBIIal0uM CIIOHTAHHO 1 Maiike HEBUMYIIICHE.
Moske 3poOuTH UiTKY, TOCHIIOBHO PO3BUHEHY MPE3EHTAIIII0 3 MiAKPECIIOBAHHSIM 3HAYYIINX
MOMEHTIB Ta BIJIMOBIIHUMHU JTOJTATKOBUMU JETAISIMHU.

B2 |MoxXe CIIOHTaHHO BUCIIOBJIIOBATUCH HAa OCHOBI MIJrOTOBJIEHOTO TEKCTY 1 PO3BMBATH LIKaBi

MOJIO’KEHHS, BUCYHYTI ClIyXadaMy ayJuTopii, 4acTO AEMOHCTPYIOUYH IMOMITHY HIBHAKICTh Ta
JIETKICTh BUPAXKEHHS.
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B1

Moske OT14HO BHCJIOBIIOBATHCH HAa 3HAOMY TEMY B MeXax CBO€T chepH TisIbHOCTI, TOCUTh
3p03yMiJIo Ta 0€3 yTpyAHEHb ISl CIIyXadiB Ha MPOT31 Maike yChOTO MOBJICHHS, 1 B SIKii
OCHOBHI TTOJIO’KEHHS MOSICHIOIOTHCS. PO3CYATIUBO 1 TOYHO.

Moske cripuiiMaty 1 BiINMOBIaTH HA 3alTUTaHHs, POTe OyBa€e 3MyIICHUH TOMPOCUTH ITOBTOPUTH
3aMyTaHHA, SKIIO MOBJICHHS IIBUJKE.

A2

Moske CTHUCIIO, 3 MATOTOBKOIO, BUCIIOBIIIOBATUCH HA TEMY, MTOB'I3aHY 3 TIOBCSIKICHHUM KUTTSIM,
KOPOTKO BUKJIAJAI0YU IPUYMHHU Ta MOSICHEHHS JI0 MOTJISIIB, TUIAHIB Ta JI1/BUMHKIB.
Moske BIOpaTHCh 3 00MEKEHOI0 KUTBKICTIO IPOCTUX TOCIIJOBHUX 3allUTaHb.

Mooxe 3poOuTH KOPOTKE, MiJArOTOBJICHE, €JICMEHTApHE BHCIOBIIOBAHHS Ha 3HAHOMY TEMY.
Moske BiOBIAaTH HA TPOCTI IMOCIIIOBHI 3aTUTAHHS 32 YMOBH, SIKIIIO BiH/BOHA MOXKE
MOIIPOCUTH TTOBTOPHUTH iX 1 AKIIIO MOKIIMBA JOTIOMOTa IMpH (GOPMYITFOBaHHI HOT0/1T BITIOBI/II.

Al

Moxe MMpOYHTATHU JYKE KOPOTKE, HiI[FOTOBHGHe BHUCJIOBJIFOBAHHA - HAIIP., IPEACTAaBUTU
BHCTYIIA0O4YO0I'0, 3alIPpOIIOHYBATH TOCT.

3arajbHe yCHe CHIKYBaHHS (IiajoriuyHe MOBJIEHHS)

C2

BinpHO 3acTOCOBYE iioMaTHYHI BHpa3u Ta KOJOKBIaJli3MHU, YCBIIOMIIIOIOUM KOHOTATHUBHI PiBHI
iX 3HaYeHHS. MosKe paBUIIBHO TEepeJaBaTH HAWTOHILI CMHCIIOBI BiATIHKY, BUKOPUCTOBYIOYH 3i
CBIZIOMOIO TIPaBWJIBHICTIO INMUPOKWH Aiama3oH MmoaudikamiifHux cxem. Moxe TOBEpHYTUCH
Ha3aJ 1 BIIPAaBHO, Mai)ke HEMOMITHO Ul CIIBPO3MOBHHMKA, NEpeOyayBaTH BHCIOBIIOBAHHS 3
METOI0 YHUKHEHHSI TPYIHOILIB.

C1

Moske BHCIIOBIIIOBaTHCh BUIBHO 1 CHOHTaHHO; Maibke Oe3 3ycuib. BilbHO BHKOPHUCTOBYE
MIMPOKHUN JIEKCHYHHUNA PEriepTyap 3aJIe)KHO BiJ MOTped y 3allOBHEHHI MPOTAIHMH 33 JOMOMOTOO
iHakoMoOBJIeHHA. CHOCTepiraroThCsl Jieb TMOMITHI YTPYAHEHHs TMpU TOIIyKax 3aco0iB
BUpXEHHS a00 albTePHATUBHUX CTPATETii; JHINE KOHIENTYaJbHO CKIAIHUNA TpEeaAMET
00TOBOPEHHS MOXE MEPEIIKOIUTH IPUPOIHOMY, TNIABHOMY MOBJICHHEBOMY TIOTOKY.

B2

Moe KOpPHCTYBaTHCh MOBOIO BUIBHO, MPAaBUJIBHO W €(EKTUBHO, B IIUPOKOMY Jliama3oHi
3arajibHUX, aKaJeMIuHUX, MpoeciiiHuX TeM Npo A03BULIA, YITKO MO3HAYAIOUYM 3B'A3KU MIXK
i1essMi. Moe CHOHTAHHO CHUIKYBAaTHUCh, JOOpe KOHTPOJIIOIOYM TpaMaTUYHUI acmekT, 0e3
KOJHUX O3HAK HEOOX1JHOCTI OOMEXEHHsI TOrO, 110 BiH/BOHA XOu€ CKa3aTu, MPUIMalOYl CTHIIb
MOBJIEHHS 3aJI€)KHO B1J] 0OCTaBHH.

Moxe CrijIKyBaTHCh HACTUIBKM BUIBHO 1 CIIOHTAHHO, IO 1€ JI03BOJISIE 3/1MCHIOBATH PETYISIPHY
IHTEPAKIIIO Ta MATPUMYBATU CTOCYHKHU 3 HOCISIMU MOBU 0€3 KOJHHX YTPyIHEHB/HEe3pydyHOCTEH
JUTSL KOYKHOT CTOpOHH. MOKe BUIITUTH OCOOMCTE 3HAYEHHS TIOIii Ta BpaXXeHb, BHCIIOBIIOIOYHCH
"3a" 1 4ITKO MIATPUMYIOUYH ME€BHI NOIJISIN, HABOJSYU BiAMNOBIAHI MOSCHEHHS Ta apT'yMEHTH.

B1

Moske TOCUTh BUIBHO CIIJIKYBAaTHUCh Ha 3HAOMi 3BMYaiiHi Ta HE3BHYaiHI TeMH, MOB'sI3aHi i3
CBOIMH 1HTepecaMu Ta npodeciitHoo cheporo. Moke 0OMiHIOBATUCH 1H(POPMAIIi€0, IEPEBIPITH
1 TATBEp/DKYBAaTH 1i, CHPaBISATHCS 3 HE3BUYAWHUMHU CHUTYAIliIMA 1 TOSACHIOBaTH, B YOMY
npobiieMa. Moxke BUpakaTu JTyMKU Ha OUIbII aOCTpaKTHI, KyJbTYpHI TEMH, Taki K (LIbMH,
KHWUTH, My3HKa TOIIIO.

Moske BUKOPHUCTOBYBATH IIUPOKUI Jiana30H MPOCTUX MOBJIEHHEBUX 3ac001B, 00 CIIPaBUTUCH
3 OUIBLIICTIO CUTYyalii A 4ac MOAOPOXi 4M mepedyBaHHsS y KpaiHi, MOBa SIKOI BUBYA€ETHCS.
Moske 0e3 MmiAroTOBKM BCTYMAaTH Y PO3MOBY Ha 3HailomMi TeMH ab0 TeMH OCOOMCTHX IHTEpECIB,
Yl TE€MH, MOB'A3aH] 3 MOBCAKACHHUM XHUTTAM (Hamp. cim's, x00i, podoTa, MOJOpOXK, OCTaHHI
HOBUHH).

36




A2

Moske CHUJIKYBaTHCh JOCHUTH JIETKO Y KOHCTPYKTHBHUX CHTYalliiX Ta KOPOTKHX Oecimax 3a
YMOBH, IO CIIIBPO3MOBHHUK JIOTIOMOX€E B pa3i HEoOXimHOCTi. Moke 3aiiCHIOBAaTH MpPOCTi,
3BHYAHI KOHTAaKTH 0€3 HaJAMIPHHMX 3YCWJIb; MOXXE CTaBUTH 3allUTaHHS 1 BIAMOBIZATH Ha
3anuTaHHg, OOMIHIOBATUCH JyMKaMHd Ta iHpoOpMaliel0o Ha ONU3bKI/3HAWOMI TeMH Yy
nepea0avyBaHUX MOBCAKICHHUX CUTYAITisX.

Moske CHiKyBaTHUCh, BUKOHYIOUM NPOCTI 3BHYaiiHI 3aBAaHHs, L0 BUMAaraimTh IPOCTOTO i
npsMOro oOMiHy iH(OpMaIliero Ha 3HAWOMI Ta 3BUYaiHI TEMH 1 CTOCYIOTbCS POOOTH # TO3BLILIS.
Moske 3ailicHIOBaTH Jy)K€ KOPOTKI COIllajJbHI KOHTAKTH, NPOTE PIAKO 3JaTHUH PO3YyMITH
JOCTaTHBO, 100 MiATPUMATH PO3MOBY 1 BUCTYIIATH i 1HILIATOPOM.

Al

Moe eJeMEeHTapHO CIUIKYBaTHCh, NPOTE€ 1€ MOBHICTIO 3aJCKUTh BiJ TOBTOPEHb Ta
YIOBIJIbHEHb MOBJICHHSI, IEpeOy0BH 1 BUIPaBICHb. MOXKEe CTaBUTH 3allUTaHHS 1 BIJIMOBIIATH
Ha HUX, IHIIIIOBAaTH 1 BIIMOBIIATH HA MPOCTI TBEPPKEHHS II0JI0 HAraJbHUX MOTped abo mayxe
3HAOMHX TEM.

Po3yminHs HOCist MOBM Yy PoJIi CITIBPO3MOBHHMKA

C2

Moxe po3yMiTH Oyab-SKOTO HOCiS MOBHM y poOJIi CHIBPO3MOBHMKA, HaBiTh y PO3MOBax Ha
aOCTpaKTHI Ta CKJIQJIHI TEMH 31 CIEMiaIbHOCTEH, 1110 3HAXOISITHCS 1103a HOr0/ii KOMIIETEHITIEIO,
32 YMOBH MO>KJIMBOCTI 3BUKAHHS JJO HCHOPMATUBHOI BUMOBH a00 JiaJICKTYy.

C1

Moske AeTanbHO PO3yMITH MOBJICHHS Ha aOCTpakTHI Ta CKIAIHI CIIeHiajdbHI TeMH 1o3a Horo/ii
KOMIIETEHIII€10, X04a BiH/BOHA MOXE BIIYYTH MOTpedy y MIATBEP/PKEHHI OKpEeMHUX JAeTajei,
0C00JIMBO SIKIIIO BUMOBA HE3BUYHA.

B2

Moxe eTanbHO po3yMITH, L0 CKa3aHO HoMy/ili Ha HOpPMATUBHOMY YCHOMY MOBJICHHI HaBIThb B
yYMOBax LIyMy.

B1

Moske po3yMiTH YIiTKO apryMEHTOBaHE MOBJICHHS, aJIpeCOBaHE iii/iioMy, Xo4a i Oyme dac Bij
Yyacy MpOCUTH MOBTOPUTH OKpeMi ciioBa i ¢ppasu.

A2

Moe po3yMiTH IOCTaTHBO, HIO0 3IIMCHIOBATH TNPOCTi, 3BHYAiHI KOHTaKTH 0€3 HaJMIPHHUX
3ycusib. MoXxe B OCHOBHOMY PO3YMITH 4iTKE, HOPMATUBHE yCHE MOBJICHHS Ha 3HalOMi TeMH,
ajZipecoBaHe iii/iioMy, 3a yMOBH, L0 BIH/BOHA Yac B1Jl 4acy MOK€ MOMPOCUTH PO MOBTOPEHHSA
abo peopMyITIOBaHHS.

Moske po3yMmiTH Te, 1110 YiTKO, MOBUIBHO 1 MPsMO HOMY/iil TOBOPUTHCA Y IPOCTUX
MOBCSAK/IEHHUX PO3MOBAX; MOK€ OTPUMATH JOIOMOTY B pO3yMiHHI, SKIIIO MOBELb PO L&
noTypOyeThesl.

Al

Moxepo3yMiTH MOBCAKJIEHHI BUpa3H, CIPSIMOBaHI Ha 3aJOBOJIEHHS MPOCTUX MOTped
KOHKPETHOTO THUIY, SKIIO MOBJICHHS € TPSMO 3BEPHEHUM J0 HBOTO/HEI, WiTKe, MOBUIbHE, a
MOBELlb HACTPOEHHUH Jr00'a3H0. Mojke po3yMiTH 3alMTaHHS Ta 1HCTPYKLIi, chopMyIbOBaHi
PETENbHO 1 MOBLILHO, PO3YMITH KOPOTKI, IPOCT1 BKa31BKH.

Beciga

C2

Moske BUIBHO Ha HaJeKHOMY pPiBHI OpaTu y4yacTh y Oecili, He MalO4YH KOJHUX JIHTBICTUYHUX
00MEXEeHb Y MOBHOLIIHHOMY CYCIIJIBHOMY Ta OCOOMCTOMY JKHTTI.

C1

Moske THYYKO i e()eKTHBHO KOPUCTYBATUCh MOBOIO ISl COIIIAIBHUX I[IJIeH, y TOMY YHCIT
eMOIIIHHUX, 00pa3HUX Ta KapTIBIUBHUX.
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B2

Moe BrIeBHEHO OpaTH y4yacTb y Oeciai Ha HaiOLIbII 3HAlOMI TEMH, HaBITh Y IIYMHOMY
OoTOYeHHI. MOXe MATPUMYBATH CTOCYHKH 3 HOCISIMA MOBH, HE BHKJIMKAIOUM B HUX IPOHIYHOL
NOCMIIIKK 1 HE ApPaTyloud iX HEHaBMHCHE, HE 3MYIIYIOUM iX MOBOJUTHCH IHAKIIE, HIK Y
CTOCYHKaX 3 HOCIEM MOBH. MoOKe BUpa)KaTH Pi3HI CTYIEH] EMOIIHOTO CTaHy 1 MiIKPECIIOBaTH
0COOHMCTICHE 3HAYCHHSI MOJII{ Ta BPaKCHb.

B1

Moske 6e3 miIrOTOBKH BCTYNATH B Oeciiu Ha 3HAWOMI TEMH.

Moxe po3yMiTH YiTKO COpPMYIIbOBAaHE MOBJICHHS, apecoBaHe HOMY/iii y MOBCSIKICHHUX
pPO3MOBax, X04a iHOAI Ma€ MOTpeOy MOMPOCUTH PO MOBTOPEHHS OKPEMUX CIIiB Ta (pa3s.

Moske miaTpuMyBaTH pO3MOBY a00 MCKYCIIO, TPOTE 1HOI Ma€ YTPYAHECHHS, KOJIM HaMaraeTbCst
TOYHO C(OPMYIIOBATH T€, 10 BiH/BOHA XOUE CKa3aTH.

Moske BUpaKaTH Taki MOYYTTS SK IMOJUB, PAaiCTh, CYM, 3alliKaBJICHHS Ta OalTyKiCTh, 1
BIJITOBIAATU HA HUX.

A2

Moske BCTaHOBUTH COLIaJbHUI KOHTAKT: BITaHHS 1 MPOIIAHHS; 3HAMOMCTBO; BHUCIIOBJICHHS
BISIYHOCTI. MoOKe pO3yMITH B OCHOBHOMY YiTKE HOpPMAaTHBHE MOBJICHHS Ha 3HAHOMI TEMH,
aZpecoBaHe HoMYy/iii, 32 yMOBH, III0 BiH/BOHA MOXXE IOIMPOCHUTH Yac BiJl 4acy MOBTOPUTH abo
nepedopMyITIOBaTH CKa3ane. Moxke OpaTH yuyacTh y KOPOTKHX PO3MOBAX Y 3BUYHHUX KOHTEKCTAX
Ha TEMH, 1110 BXOJSTh 10 chepH Horo/ii iHTepecis.

Moske TpOCTUMH 3ac00aMH BHPA3HTH, SIK ceOe ToUyBae, 1 BUCIIOBUTH BISIYHICTb.

Moske 37iiicCHIOBAaTH Jy:K€ KOPOTKI COLialbHI KOHTAKTH, ajle PiIKO KOJW 3JaTHUH 3pO3yMITH
JOCTaTHBO, IS TOTO 1100 MiATpUMyBaTH Oeciay 3 BIACHOI iHII[IaTHBH, POTE MOXKE OTPHUMATH
JIOTIOMOT'Y, SIKIIIO MOBEIIb 3TOJIUThCS OTYPOYBATHCH IO IIC.

Moske B)KMBATH MPOCTI MOBCSAKACHHI ()OPMU BBIWIMBOCTI, IPUBITAHHS Ta 3BEPHEHHSI.

Moske poOHUTH 3anpOIIEeHHS, ITPOIIO3HIIil Ta BUOAYCHHS, 1 BIIMOBIIaTH HA HUX.

Mosxke cka3zartu, mo HoMy/iif o j00aeThCs UM HE TIOA00AETHCS.

Al

Moxe BigpekoMeHIyBaTH ce0e, BHUKOPHUCTOBYBAaTH €IIEMEHTapHI 3acoOM MPHBITaHHS Ta
MiATpUMaHHS Oeciau.

Moske 3anuTaTH, SIK CIIpaBH, i BipearyBaTu Ha HOBUHHU.

Moske po3yMiTH TMOBCSKICHHI BHCIIOBIIIOBAHHS, CIIPSIMOBaHI Ha 33/I0BOJICHHS €JIEMEHTApHUX
noTped KOHKPETHOTO THITY 32 YMOBH, IO JI0 HOT'O/HET 3BepTAIOThCs O€3M0ocepeIHbO MPOCTOIO,
MOBUJIFHOIO MOBOIO 1 MOXKYTh ITOBTOPUTH, @ MOBELb HACTPOEHUH MO-/IPYKHbOMY.

Hedopmanbna 6ecina/nuckycist (3 1py3siMmu)

C2

Ik Cl1

C1

Moxe nerko po3yMiTd 1 OpaTu y4acTh y CKJIaJHUX IHTEPaKLiAX MK IHIIUMH JIOABMH, IO
BeIyTh TPYMOBY Oeciny/ANCKycCii0, HaBiTh Ha aOCTPaKTHI, CKJIaIHI/KOMILJIEKCHI He3HaloMi
TEMH.

B2

Moe niATpUMYBaTH *BaBy Oeciy 3 HOCIIMH MOBH.
Moe JOCUTh TOYHO BHUPAXKATH CBOI TYMKH 1 ITOTJISIA, HABOJAUTH CBOI Ta MEPEKOHINBO
pearyBaTu Ha CKJIaJHi apryMeHTalli iHIIuX.

Moske OpaTu akTUBHY y4acTh y HedOopMalibHIM Oecii 31 3HalHOMUM KOHTEKCTOM, KOMEHTYBAaTH,
YiTKO BHCJIOBJIIOBAaTH CBOIO TOYKY 30pY, OILIHIOBAaTH aJbTEPHATHUBHI MPOMNO3MIIii, BUCYBAaTH
rinoTesu i pearyBaTtu Ha HUX.

Moxe 3 AeIKMMHU 3yCUUIIMHU 3pO3yMITH OUIBIIICTB 13 TOTO, 10 TOBOPUTHCSA MPU HHOMY/HIN y
JUCKYCli, TPOTe MOKE BBa)KaTH HAJATO CKJIAJHUM YCIIIIHO B3SITH y4acTh y Oeciai/auckycii 3
HOCISIMU MOBH, sIKi a0COJIFOTHO HE 3MIHIOIOTh CBOI'O MOBJICHHSI.

Moske BUCTOBIIOBATHCH "3a" 1 3aXWINAaTH CBOI MOTJISAAM B JUCKYCli, HaBOJISYW BIAMOBIAHI
MOSICHEHHSI, apT'YMEHTH i KOMEHTapi.
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B1

Moxe po3yMiTH OiIbIIly YaCTHHY 3 TOTO, IIPO IO TOBOPATH NPH HOMY/Hil Ha 3arajbHi TEMH 3a
YMOBH, 110 CHIBPO3MOBHHMKH YXWJISIOTHCS BiJ HAJMIPHOTO B)KHMBAHHS 1A10MAaTH3MIB 1 YiTKO
apTUKYITIOIOTh.

Moske BUpakaTH CBOi TyMKH Ha aOCTpaKkTHI a00 KyJbTYPHI TEMH, TaKl K My3UKa, (QUTbMH.
Moxe MOSICHATH, YOMY LIOCh € TPOOIEMOIO.

Mooxe CTHCIIO KOMEHTYBATH 1HIII TOYKH 30DY.

Mo>xe MOpiBHIOBATH # 3iCTABISTH aJbTEPHATUBU, OOTOBOPIOIOYH, 110 POOUTH, KY/AHU IiTH, KOTO
abo 110 0Oparu. 1 T.1.

Moske B OCHOBHOMY PO3YMITH T'OJIOBHI TIOJIOKEHHS B HE(OPMAJIbHIN AUCKYCIT 3 APY3IMH, SIKIIO
MOBJICHHS YiTKE i1 HOpMAaTHBHE.

Moxe chopMysTroBaTH BJIacHI MOTIsin a00 TOYKU 30pY, OOTOBOPIOKOYN TEMH, IO CTOCYIOTHCS
Horo/ii iHTepecis.

Moske naTu 3po3yMiTH CBOi AYMKH 1 CTaBJIEHHS BIJIHOCHO PO3B'S3aHHS NMEBHHUX NpoOieM abo
NPAaKTUYHUX MUTaHb TUIY KyIW MiTH, 110 pOOUTH, SK OpraHizyBaTH MO0 (HAIp. BUXIJT Ha
npupojy). Moxe BBIWIMBO BUPA3UTH MIEPEKOHAHHSI, MTOTJISITN, 3TOTy YH HE3TOAY.

A2

Moske B OCHOBHOMY BHU3HAUHUTH TE€MY TUCKYCIi, 110 MPOXOJUTh MPH HbOMY/HIH MOBUIBHO 1 3
YITKUM [ POPMYITFOBAHHSIM.

Moske oOroBoputH, 110 Oyae poOUTH yBeuepi, Ha YiKeH/I.

Mooxe poOUTH IPOMO3HIIiT 1 BIIMOBIIaTH HA HUX.

Mooxe moroguTHch a0 HE MOTOIUTHCH 3 THIIUMH.

Moxe 00roBoproBaTH MOBCSAK/ICHHI MPAKTHYHI CIIPaBH HA €JIEMEHTAPHOMY DiBHI, SKIIO 10
HBOTO 3BEPTAIOTHCS YITKO, O€310CEPETHBO 1 MOBLIHHO.
Mo>xe 00roBOproBaTH, IO POOUTH, KY/IU MITH 1 TOMOBJISITUCS TIPO 3yCTPid.

Al

Hewmae neckpunropa.

dopMajibHA TUCKYCif i 300pu

C2

Mooxe MpOBOAXTH CBOIO JIiHIIO y (hopMabHii (0¢imiiiHiii) TucKycii Ha CKIIaAHI TEMH, HAaBOISTIN
JIOT1YHI Ta NEPEKOHJIMBI QpTYMEHTH, HE YCKJIQIHIOIYH CIUIKYBAHHS JIJIsl HOCIiB MOBH.

C1

Mosxe JIerko CipaBUTHUCH 3 iebaTaMu, HaBITh HAa aOCTPaKTHI, KOMIUIEKCHI, HE3HAMOMI TEMH.
Moske mepeKoHINBO apryMEHTYBATH CBOIO MO3HUIII0, BiAMOBIIal0YN HA 3aMUTAHHS Ta
koMeHTapi. [IIBuaKo, CIIOHTAHHO ¥ aJIeKBATHO pearye Ha CKJIAJHI JiHIT apryMeHTaIllii.

B2

Moske Bopatuch 3 MOXBABJICHOK JMCKYCI€I0, MPAaBUIBHO BH3HAYalOuW aprymeHtu "za" i
"mpotu" MEBHUX TOUOK 30DY.
Moxe 4iTKO BHpakaTH CBOi iJiel Ta MOIJISAM, NEPEeKOHIUBO IMPE3eHTYBaTU W pearyBaTH Ha
CKJIa/IH1 JIHIT apryMeHTali.

Mooxe OpaT akTUBHY y4yacTb y 3BUYHIH Ta HE3BUUHIHN GopManbHii AUCKYCIi.

Moxe po3ymiTu IUCKycii Ha TeMH, MOB'si3aHi 3 Horo/ii cdeporo, AeTanbHO PO3YMITH JTYMKH,
BU/IJIEH] MOBLIEM.

Moxe BecTu Oeciay, BUKJIAIaTH CBOIO TyMKY W 3aXMIIATH i, OLIHIOBATH aJIbTepPHATHBHI
MPOMNO3UIIiT Ta BUCYBATH TINIOTE3H I pearyBaTi Ha roTe3H 1HIIUX.

B1

Moske po3yMiTH OUTBLIICTB 31 CKa3aHOTO, SIKIIIO BOHO CTOCYEThCS HOTo cdepu 1 CIIIBPO3MOBHUKHU
HE BXKMBAIOTh HAJIMIpHY KUIBKICTh 1110MaTU3MIB i YiTKO (POPMYITIOIOTS.

Moe TOYHO BUKJIACTH CBOIO TOYKY 30Dy, TPOTE BiIIyBaE TPYAHOIII, BUCTYIIAIOUH B eOaTax.
Moxe OpaTu ydacTh y 3BUYalHINH (hopManbHIi JUCKYCii HA 3HAlOMI TEMH, MOBJIEHHS SKOi
HOpMaTUBHE ¥ YiTKO c(opMylibOBaHe, AKIIO BiAOyBaeTbcs 0OMiH (haKTUYHOWO 1H(DOpMAali€ro,
JAIOThCS IHCTPYKIII 200 0OTOBOPIOETHCA PILLICHHS TPAKTUYHUX MPOOIIEM.

A2

Mo>ke B OCHOBHOMY PO3YMITH 3MiHH IIpeIMeTa 00roBOpeHHs Y popMalbHiil TucKycii, 1110
CTOCYETBhCS WOTO/11 chepH MisUTbHOCTI, SKIIO MOBJICHHS MOBIJIBHE i HiTKE.
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Moske 0OMIHIOBATHCH PEIEBAHTHOIO 1H(OPMAIIIEIO 1 BUCIOBIIOBATH CBOI MOTJISAN HA MPAKTHYHI
poOJIeMH, KOJIM JI0 HOT'O/HET 3BEPTAIOThCS MPSAMO 1 SIKIIO BiH/BOHA OTPUMYE TEBHY JOTIOMOTY
npu (GOpMyIIIOBaHHI 1 MOXKE IMOMPOCUTH MPO MOBTOPEHHS, B pa3zi HEOOXITHOCTI, KIIOUOBHX
HIOJI0)KEHb.

Moske ckazatu, 1110 BiH/BOHA JyMae Ipo MEBHI pedi, KOJIH 10 HbOTO/Hel 3BEPTarOThCA MPSMO Ha
o(imiiiHiii 3ycTpivi, 32 yMOBH, 1110 BiH/BOHA MOYE MOMPOCUTH PO TIOBTOPEHHS, B pa3i
HEOOX1THOCTI, KIIFOUOBHUX MOJIOKEHD.

Al

Hemae neckpuntopa.

HinecnpsimoBana cniBnpaust
(Hamp., peMOHT aBTOMO0iJIs1, 00rOBOPEHHS JOKYMEHTA, OpraHizauis momii)

C2

SAxB2

C1

AxB2

B2

Moske MOBHICTIO PO3YMITH J€TalbHI IHCTPYKIIIi.

Moske nonomaraTi y nporeci podoTH, 3anpollyOUH 1HIIUX MPUETHATUCH 10 HET, BUCTIOBUTU
CBOIO TYMKY 1 T.JI.

Moske 4iTKO MiJKPECIUTH OCHOBHE MOJI0XKEHHS a00 mpodieMy, 00rOBOPIOIOYH MPUIHUHU a00
HACJIIJIKH, 3BOKYIOUH ITEPEBAry Ta HEIOIIKU PI3HUX IiIXOIIB.

B1

Moske po3yMiTH Te, III0 TOBOPUTHCS, X04a iHOI BiuyBae moTpedy y MOBTOPEHHI a00
MOSICHEHHI, SKIIO 1HIIII JIFOJAX PO3MOBJISIOTH IIBUIKO YX 0araToCiiiBHO.

Moske MOSICHATH, YOMY LIOCh € TPOOJIEMOI0, OOTOBOPHTH, IO CIiJl POOUTH MOTIM, IOPIBHATH 1
31CTaBUTH BapiaHTH/aJbTEPHATHBH.

Moske CTUCIIO KOMEHTYBAaTH TOUYKH 30pY 1HIINX YYACHHKIB.

Moske B OCHOBHOMY PO3YMITH CKa3aHe i, B pa3i He00XiIHOCTI, MOK€ TIOBTOPUTH 3HOBY YaCTUHY
CKa3aHOTO 1HIIMMH, 100 TOCSITTH B3a€EMOPO3YMIHHSI.

Moske maTv 3p03yMITH CBOI MOTJISAM Ta CTABJICHHS 10 MOXKJIMBHX PillleHb 400 MUTaHb 010
HACTYIHHUX J[if, CTUCIIO MOSICHIOIOYY NPUYUHHU.

Moske 3arpoCUTH 1HIIKX JI0 BUCIOBJIEHHS CBOIX TOYOK 30py LIOJIO MJIaHy Aiil.

A2

Moxxe 3p0o3yMiTH TIOCTaTHBO JJIs1 BAKOHAHHS TPOCTHX, 3BUUAiHUX 3aB/aHb 0e3 3aliBUX 3yCHIIb,
Jy’Ke HEBUMYIIICHE 3BEPTAIOYHCh 3 TPOXAHHSIM IPO OBTOPEHHS HE3PO3YMLIOTO.

Mo>xe 00roBoproBaTH HACTYIIHI Jlii, BUCYBAIOUH 1 pearyrouu Ha IpoMo3ullii, 3aMUTyI0uH 1
IIPONOHYIOYH HaNpsSMU POOOTH.

Moske NOSICHUTH CBOE PO3YMIHHS i OTPUMATH, B pa3l HEOOX1IHOCTI1, JTOTIOMOTY, SIKIL[O
CHIBPO3MOBHHUK ITPO 11€ MOTYpOYETHCA.

Mosxe CIIKyBaTUCH y MPOIEC BUKOHAHHS MPOCTUX 1 3BUUHUX 3aBJIaHb, BXKUBAIOYHU MPOCTI
3anuTallbHI (pasu, MPOXaHHS PO LIOCk, 3aUT MPOCTO] iH(popMaIlii Ta 0OrOBOPEHHS

Al

Moske po3yMiTH 3BEpHEHI /10 HbOTO 3alUTaHHS Ta IHCTPYKIIii, chOpMYIbOBaHI PETENBHO 1
HOBUIFHO, BAKOHYBATH KOPOTKIi MPOCTI BKA31BKH.
Mo>e monpoCUTH LI0Ch Y 1HIIUX 1 IaTH II0Ch 1HIIUM JFOSIM.

O0MiH indopmaniero

C2

kB2

C1

kB2

B2

Moe po3ymiTu i1 0OMIHIOBaTHCH CKJIAJHOIO 1H(OpMAIli€l0 Ta MopajaMi Ha TEMHU LIUPOKOTO
Jiarnasony, 1o MoB's3aHi 3 Horo/i mpogeciiiHuMu 060B'I3KaMH.
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Moske paBUIILHO TIEpeiaBaTu iH(popMaIliro.
Moske poOHUTH YiTKi, IeTaIbHI OMICH TOTO, SIK BHKOHATH JIF0/TIPOIEAYPY.
Moske y3arajabHIOBATH 1 IMiICYMOBYBATH 1H(POPMAIIIIO i apryMeHTH 3 KUTBKOX JIKEepell.

JlocuTh BIIEBHEHO MOKE 3/1MCHIOBATH OOMIH, EPEBIPKY Ta MiATBEPKCHHS HAKOMUYEHOT
dakTuaHOi iHGOpMaIlii Ha 3HalloMi, 3BUYHI 1 HE3BUYHI TEMHU B MexkaX cepH CBOET JisITBHOCTI.
Moske onmcaty, SK I0Ch 3pOOUTH, JaI0UX AETaIbHI IHCTPYKIII.

Mooxe miZICyMyBaTH 1 BUKJIACTH CBOIO JIYMKY PO KOPOTKE OTOBIJJaHHS, CTAaTTIO, PO3MOBY,

Bl JMCKYCII0, IHTEPB'I0, JOKYMEHTAJIbHI MaTepiaiy 1 BiANOBIIaTH MOTIM Ha 3alTUTaHHS PO JETali.
Moske BUOpaTH 1 IepeiaTi MpocTy GakTHIHY iHPOpMALiTO.
Moske 3anmuTaTH Mpo JAeTallbHi IHCTPYKIIT Ta 3p03yMITH iX.
Moske oTpruMaTH OUIBII ACTAIbHY iH(OpMAaILito.
Moe 3pO3yMITH JOCTaTHBO, 100 BUKOHATH MPOCTi, 3BUYAWHI KOHTaKTH 0O€3 HaaMIpHUX
3ycuiib. MOXe CIIPaBUTUCH 3 MPAKTUYHUMH MOBCAKIAECHHUMM 3allUTaMU: IOUIYKY Ta Iepenadi
npocToi pakTUYHOI iHpOpMaIii.
Moske 3anuTyBaTH 1 BIATIOBIAATH HA 3alTUTAHHS IIPO 3BUYHE 1 3BUYAITHE.
Moske 3anMTyBaTH 1 BIAMOBIIATH HA 3aIIUTaHHS PO MPOBEACHHS Yacy Ta Jii B MUHYJIOMY.
Moske maBaTé ¥ po3yMiTH MPOCTI BKA3iBKU Ta IHCTPYKIIil, HAMp. MOSACHUTH, K JICTATUCH JI0
A2 |TEBHOTO MicCIs.
Moxe cniIkyBaTHCh y MpOLIECI BUKOHAHHS MIPOCTUX PYTUHHUX 3aB/laHb, 1€ BUMAraeTbcs
OpOCTHH 1 mpsiMuiA 00MiH iH(pOpMAITi€TO.
Moske 0OMIHIOBATHCh OOMEKEHOI0 1H(POPMAIIIE0 HA 3HAWOMI 1 3BUYAiTHI OIIEpaTHBHI TEMHU.
Moske 3anmMTyBaTH 1 BiAMIOBIIaTH HA 3alIUTaHHS PO TE, 10 pOOUTH HA POOOTI Ta y BUIBHHUI Yac.
Mo2xe 3anuTyBaTH Mpo 1 1aBaTH BKa31BKH CTOCOBHO KapTH a0o0 IUIaHy.
Mosxe 3anuTyBaTH PO Ta HaJaBaT iH(OpMAaLiio po cebde.
Moske po3yMiTH 3amMTaHHs Ta IHCTPYKIIi, 3 SKUMHU 10 HOTO/HEl 3BePTAIOTHCS YITKOIO 1
MOBUIBHOIO MOBOIO; PO3yMi€ KOPOTKI MPOCTI BKA31BKH.
Moske 3amMTyBaTH 1 BIANOBIAATH HA MPOCTI 3alWTaHHS, iHIIIIOBATH W pearyBaTH Ha MPOCTI
BUCJIOBJIIOBAHHS 1110/10 HaraJbHUX MOTped abo Ha Ay)Ke 3HaHOMI TEMH.
Al Mooke 3anmuTyBaTH 1 BIANOBIJAaTH HA 3allMTAaHHS MPO ceOe Ta iHIIMX JIIOJCH Mpo Te, Ae BOHU
KHUBYTb, JIIOAEH, IKUX BOHU 3HAIOTh, peul, sIKl y HUX €.
Moske Bka3zyBaTH 4yac 3a JIOOMOI'00 TaKUX (pa3 sK "HACTYMHOTO THKHA", "MUHYJO1 I'aTHUIL",
"y nmuctomnani", "Tpu roguHu".
Hapanns Ta orpuMaHHs iHTepB'10
BukoHye cBol poiib Ta Bele CBOI MapTiio B Aiano3l Oe3noraHHo, Oyayrounm Oecimy i
C2 |cnuIKyrouuch BIEBHEHO, aOCOJIIOTHO BUIBHO SIK Yy poOJii 1HTEpB'oepa, Tak 1 B podil
IHTEepB'IOHOBAHOr0, HE CTBOPIOIOYN HE3PYUHOCTEH I HOCisl MOBH.
c1 Mosxe BUIBHO OpaTu yd4acTb B iHTng'}O, 3 OJHOrO "60Ky 9u 3 iHHIOFO,' BUKII/IAI04H  Ta
PO3BHBAIOUN IIPEIMET 0OrOBOPEHHS BUIBHO, 0€3 MO0JHOT OMOpH, 100pe PO3yMIIOUN BCl PEILIIKH.
Mosxe mTpoBOAUTH €(EKTHUBHE, BUIbHE IHTEPB'IO, CHOHTAHHO BIAIITOBXYIOUYHCH Bij
HiATOTOBJIEHUX 3alIUTaHb, aIEKBATHO CIIPUIIMAIOUH Ta pearyroyun Ha LiKaBi BiIOBIII.
B2 Moxe Opatu iHIIaTHUBY B 1HTEpB't0, (GOPMYINIOBaTH N PO3BUBATH 11€1/AYMKH 3 HE3HAUHOIO
JOTIOMOT010 200 "miAITOBXYBaHHAM", HATAKaMU 3 OOKY TOT0, XTO Oepe iHTEepB'I0.
Moske HajaBaTH KOHKpETHY iHGopMalio, HEoOXiAHYy Ui I1HTepB'to/KOHCYNbTAlil (Hamp.
OINKCATH CUMITOMH JIIKapIo), MPOTe POOUTH 1€ 3 00OMEKEHOIO TOUHICTIO.
B1 |Moske BecTH MiJIrOTOBJIEHE IHTEPB'IO, MEPEBIPAIOYM 1 MiATBEP/UKYIOUM iH(opMaliio, xoua i

MO’K€ Yac BiJ 4yacy MPOCHUTHU PO MOBTOPEHHS, KO BiAMOBIIb 1HIIOI OCOOM IMIBUIKA a00 HATO
JIOBTA.
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Mosxe iHilifoBaTH TeMy, OpaTH iHTEpB'I0/KOHCYIbTalIi (HAmp. BBECTH HOBHM NpeIMeET, MPOTe
M 9ac IHTEPaKIIil JyXKe BEITUKOI MIpOIO 3aJICKUTh BiJl IHTEPB'IOEpa).

Moke BUKOPHCTOBYBATH MiATOTOBJICHUI CIUCOK 3allUTaHb, 00 NMPOBECTH 3aIlJIaHOBaHE
IHTEpB'I0, 3 IEIKUMH CIIOHTAHHUMH PEaKLiIMH Ha 3alTUTaHHS.

A2

Moske 3p03yMiJI0 BUCIIOBUTHCH B IHTEPB'IO 1 IepeIaTH TyMKH Ta iH(POpMAaLlito Ha 3HAOMI TeMH,
SKIIO BiH/ BOHA MOKE€ MOMPOCUTH 1HKOJIM MPO PO3'SICHEHHS Ta OTPUMATH MEBHY JAOTIOMOTY IS
BUPA)XEHHSI TOTO, IO BiH/ BOHA X0OU€ CKa3aTH.

Moske cTaBUTH MPOCTI 3aITUTaHHS 1 BIIMOBIIATH HA MMPOCT1 BUCJIOBIIIOBAHHS B IHTEPB'TO.

Al

Moske BiAMOBiAaTH B IHTEPB'I0 HA MPOCTI MPsAMI 3alUTaHHS TPO JETalli OCOOUCTOTO KUTTS,
SIKITIO MOBJICHHS Jy>K€ TTOBIJIbHE, YiTKE, IPsIME i HEelJiOMaTHYHE.

HIBuaAKiCTL MOBJICHHSA

C2

Moske BUCIIOBIIIOBATUCH TPUBAIMN Yac 3 MPUPOJHOIO, HEBUMYIICHOIO, BIIEBHEHOO IIBUIKICTIO.
PoOuth may3u muine ajis YTOYHEHHS MOTPIOHUX CIIIB, MO0 BHPA3UTH CBOI AYMKH, a00 1100
niaiOpatyu BiAMOBIAHUH NPHUKIIA] 200 MOSICHEHHSL.

C1

Moske BHCIIOBIIIOBATHCH IMBUAKO 1 CIIOHTAaHHO, MaiiKe HCBUMYLICHC. JInme KOHIOCIITYaJIbHO
BaXKKHi1 npeaAMET MOBJICHHS MOXKC 3arajibMyBaTu IJIABHUI MOBJICHHEBUH IOTIK.

B2

Mo>ke BHCIIOBIIOBATHCH CIIOHTAaHHO, 4YaCTO BUABJIAIOYHN 3HAUYHY IHBI/IIIKiCTI) 1 JIETKICTH
BUPAXKCHHS TYMOK HaBiThb Y AOBI'UX CKJIAAHUX BiI[pi?»KaX MOBIJICHH:I.

Moske MpoAyKyBaTH MOBJICHHEBI BiIPI3KH y IOCUTh PIBHOMY TEMIIi; X04a MOXE BaraTucs IpH
nigoopi CTPYKTYp Ta BUPA3iB 1 POOUTH MPH LIbOMY JEKiJTbKa MOMITHHUX JOBIHX May3.

Moske CIiIKYBaTUCS 3 IOCTATHIM CTYIIEHEM IIBUAKOCTI Ta CHOHTAHHOCTI, IO T03BOJISIE
peali3yBaTu CUCTEMAaTHU4HI IHTEepaKIii 3 HOCIIMU MOBU 0€3 YTPYAHEHb ISl dKOJIHOT 13 CTOPIH.

B1

Mo>e BUCIIOBIIIOBATUCH JOCUTH Jierko. He 3Bakaroum Ha Te, 0 Mae AesKi mpoodiemMu 3
(GOpMYITIOBaHHSIM 1 TOMY TPAaIULSIFOTHCS TIAy3HW Ta HEBJAdi, BiH/BOHA 3/IaTHUI/a TIPOIOBKYBATH
MOBJICHHSI 0€3 CTOPOHHBOI JOIOMOTH.

Moxe BHCIIOBIIOBATUCh 3pO3YMLIO, X04a M 3YMUHSAIOYHMCH Ui TPAMAaTUYHOIO 1 JEKCHUYHOI'O
IUTAHYBAaHHSl BHCJIOBJIIOBAaHHS Ta BHIIPABICHHS, OCOOJMBO Yy JOBTOTPHUBAIMX BiApi3Kax

A2

Moske 3p0o3yMiJI0 BUCIOBUTHUCH y CTHCHINH (opMi, HaBITh SKIIO Nay3H, (anbCcTapTH 1 pe
(bopMyTIOBaHHA AyK€ OUEBU/IHI.

Moxe mocuTh Jierko OyayBaTu ¢pa3u Ha 3HAHOMI TEMHU JUIsI KOPOTKOYACHOTO CHIJIKYBaHHS,
HE3Ba)KAalOUH Ha J1y’>Ke TIOMITHY HEBIEBHEHICTH 1 (hanbcTapTu.

Al

Moxe BXUBAaTH JyXe€ KOpPOTKI, 130JIbOBaHI, TEPEBAXHO MIATOTOBICHI CTPYKTYpH, 3
YUCICHHUMH Tay3aMu Ui Mig0opy 3aco0iB BUpPaXKEHHs, apTUKYISILii He3HaHoMuX CIiB Ta
BUTIPABJICHHS.

TOYHICTH BUCJIOBJIIOBAHHS

C2

Moxe TOYHO mepeaBaTH HAMTOHIII BIATIHKY 3HAYCHHS, BAKOPUCTOBYIOUHM IIUPOKUH Jiana3oH
KBaJTi(piKAI[IfHMX MOBHHUX 3ac001B (HAamp., IPUCTIBHUKIB JJI1 BUPAXKEHHS CTYNEHS, MIAPSIIHUX
00MEXYBaJIbHUX PEUCHD).

Moske po3CcTaBiIsITH aKIIEHTH, BUAUIATH Ta YHUKATH JBO3HAYHOCTI.

Cl

Moske TouHO KBanipiKyBaTH TOUKHU 30py 1 TBEPPKEHHS BIAMOBITHO 1O CTYIEHIB, HAIp.,
HaleBHO/MOXIINBO, BIIEBHEHICTH/CYMHIB, HMOBIPHICTh TOIIO.

B2

Moske BIIEBHEHO TMepelaBaT JAeTalnbHy iHhOpMaIlito.

B1

Moske OSICHUTH TOJIOBHI MOJIOKEHHS 171e1 a00 mpoOiieMu 3 TOCTAaTHBOIO TOYHICTIO.
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Moske mepenaBaTi IpOCTy IOCTIIOBHY iH(pOpMaIlito, MOB'sA3aHy 3 HAaHOMKYMMHU moTpedamu,
MIIKPECTIOIYH T€, 110 BiH/BOHA BBa)KA€ HAWBAYKITUBIIIINM.
Moske BUpa3UTH TOJIOBHY AYMKY, SIKY BiH/BOHA X04€ MOSCHUTH.

A2

Moske CIiJIKyBaTUCh, IEPEJAI0UX Te, 10 BiH/BOHA X0Y€ CKA3aTH, Y BUIJIAII IPOCTOTO 1 MPSIMOTO
00MiHYy OOMeXeHOI iH(pOpMalli€r0 Ha OJIM3bKI Ta 3HAHOMI TEMH, aje B IHIIUX CHUTYaIlisfx
BiH/BOHA 3MYILICHHI1/a 3MiHIOBATH 1 TPUCTOCOBYBATH BUCIOBIIIOBAHHSI.

Al

Hewmae neckpunropa

INMCEMHE MOBJIEHHS

3arajbHe mUceMHe MOBJIEHHSA

C2

Moske mucaTu 3po3ymini, 3B'sI3HI, CKJIaJIHI TEKCTH Yy BIAMOBIAHOMY W €(pEKTMBHOMY CTHJI 3
TaKOIO JIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO, SIKa IOTIOMAra€e YuTayeBl BUIUIUTH OCHOBHI TOJIOKECHHSI.

C1

Moske mucaTd 3po3yMisli, J0Ope CTPYKTYpPOBaHI TEKCTH Ha CKJIaJHI TEMH, ITJAKPECIIOIYN
BIJIMOBIIHI BUXiJHI TMOJIO)KECHHS, BUKJIQJAI0UU 1 JOBOASYM TOYKU 30pY JOCUTH JOKIIATHO, 3
JNOTIOMDKHUMH TTyHKTaMH, NPUYMHAMH ¥ BIiIIOBITHUMH TPUKIAJaMH, Ta 3aBEPIIyIOUN
JIOTIYHAM BHICHOBKOM. .

B2

Moske mucaty 3po3yMifli, A€TalbHI TEKCTU HapsJ 3HAHOMHX TEMy MeXaX CBOE€I cdepu
1HTEPECIB, y3araJbHIOIUH i OIIHIOIYHN 1HPOPMAILIIO Ta APTYMEHTH 3 MIEBHOI KIJTLKOCTI JKEPe.

B1

Moske nrcaTH MOCiJOBHI 3B'13H1 TEKCTH Ha PsAJ] 3HAHOMHUX TEM y Me)KaxX CBOTO KOJa iHTEepECiB,
3'€IHYI0YH cepii OUTBII KOPOTKHX MPOCTUX EIEMEHTIB Y JTIHIMHUAN BiAPI30K MOBJICHHSI.

A2

Moxe mmcatu cepii nmpoctux (pa3 Ta pedeHb, 3'€JHAaHUX NMPOCTUMH KOHEKTopamu '"Tta/i/if",
"ane/mpote" 1 "ToMy, mo".

Al

Moske ucaTs pocTi 130J1b0BaHi Gpa3u Ta peUCHHS.

TBop4e nuceMoO

C2

Moske nmucaTH 4iTKi, 3B'A3Hi, Ay>K€ pO3TOPHYTI OMOB1IaHHS/1CTOPIi Ta OMUCH MOJiH 1 BpaXkKeHb Y
CTHIT1, 110 BIJATIOBIJAE TAHOMY KaHPY.

C1

Moxe mucatu 4iTKi, AeTajibHi, 3B'SI3HI Ta PO3TOPHYTI OMMCH 1 BHUrajlaHi TEKCTH BIEBHEHUM,
0COOUCTHM, IPUPOAHUM CTUJIEM, L0 BIAMOBIZA€ PIBHIO YSIBHOTO YUTAYa.

B2

Moxe mucaTtd 4iTKI, J€TajdbHI OMUCHU MIMCHUX ab0 YSBHUX TOMIM UM BpaXeHb, BUIAUISIOUH
3B'SI3KM MK JYMKaMHU y BUIJISJII YITKOTO 3B'SI3HOTO TEKCTY 1 JOTPUMYIOUHMCH MPUUHITUX
YMOBHOCTEH BiJIIIOBIIHOTO XKaHPY.

Moske nucatu 4iTkKi, IeTallbHi OMKICH Ha Pi3HI TEMHU, 1[0 CTOCYIOTHCS HOT0/i IHTEpeCiB.
Moske Hanucatu orisia piTbMy, KHUTH a0o 1'ecu.

B1

Moxe nucaTH MOCHiOBHI JAeTalbHI ONMUCH Ha LMK psif 3HAHOMUX TEM Y MeXax Koja CBOIX
IHTEpPECIB.

Mo>e BUCIIOBIIOBaTH Ha MUCHMi BPaXXEHHS, OMUCYIOUYM MOYYTTS 1 CTaBJIEHHS Y BUIJIAI
IIPOCTOTO 3B'I3HOTO TEKCTY.

Mo2xe onucaTH Moo, HeITaBHIO MOJ0POXK-PeaibHy YU ySBHY.

Moske Ha MHCHbMI NepeKazaTu ICTOpIiIo.

A2

Mooxe nmucat 3B'S3HAMHU PEYCHHSIMU TPO MOBCIKICHHI aCIIEKTH CBOTO OTOYCHHS, HAIIP. JTIOICH,
MicIst, poooTy ab0 HaBYaHHS.

Mosxe HamucaTH Ay)Xe KOPOTKHUM, eleMEHTapHUN OMHC MOJiH, MUHYJOI JISJIbHOCTI Ta
0COOUCTHX BpaXKEHb.

Moske Harmcat cepii IIpoCTUX a3 1 pedyeHb PO CIM'T0, JKUTIIOBI OBU, OCBITHINA DIBEHB
) yM $) B

TenepinrHe abo monepeaHe Micie podoTH.
Moske nucatu npocTi, KOPOTKi ysiBH1 6iorpadii Ta mpocTi Bipiii npo Jroaei.
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Al

Moske nucaTu IpoCTUMH (PpazaMu 1 pedyeHHSIMH Npo cebe Ta iHmuX (YSABHUX ) JII0JIeH, /16 BOHH
KUBYTH 1 1110 BOHU POOJIATH.

Jomnogini i TBOpu/ece

C2

Moske mucaTH 4iTKi, 3B'sI3Hi, CKJIaJIHI JOMOBII, CTATTi a0 TBOpH/ece 3 MeBHOI mpodiieMu abo
JlaBaTH KPUTUYHY OLIIHKY 3alIPOIIOHOBAHUX TBOPUYMX POOIT UM JITEPATYPHUX TBOPIB.

C1

Moske mucaTH 4iTKi, 100pe CTpYKTYpOBaHi TBOPH Ha CKJIQJIHI TEMH, MiIKPECTIOYH BIIMOBITHI
OCHOBHI TTOJIO’KEHHS.

Moxe TOCHTh TOKJIATHO COPMYITIOBATH 1 IOBECTH TOYKU 30PY/TIOTIISIN 3 TOTIOMIXKHUMHU
apryMeHTaMu, JJ0Ka3aMH Ta BiIIMOBIIHUMHU MPUKIIAIaMHU.

B2

Moske Hamucatu TBip ab0 JIOMOBIAL 3 MOCTIJOBHO PO3TOPHYTOI apryMEHTAIIE€l0, HAJICKHUM
YUHOM IIJKPECTIOI0YN 3HAUYII JYMKH Ta HABOSMYM BiATOBIAHI JOMTOMIXHI JIeTaIi.
Moske OIIHUTHU Pi3HI TyMKH a00 MUISXH BUPIIMICHHS TPOOIEeMHU.

Moske HanucaTy OBiJOMJICHHS 200 TBip 3 pO3BMHEHOIO apTyMEHTAIli€0, HABOSYH JI0Ka3u "3a"
1 "mpoTr" NEBHOI TOYKH 30pYy Ta MOSCHIOIOYH NIEPEBAry 1 HEJIOIIKU Pi3HUX BapiaHTIB.
Moske y3araapbHUTH 1H()OpMaIlito Ta apryMEHTH 3 IMEBHOI KIJIbKOCTI JHKEped.

B1

Moske nmucaTtu KOpOTKi, IPOCTI TBOPH HA 3HAMOMI TEMH.
Mosxe HarucaTu pe3roMe, JIOTIOBI/b 1 JOCUTh BIIEBHEHO BUKJIACTH CBOT MOTJISAM MO0 310paHol
daxTrunoi iHdopMmarii mpo 3HaiioMi, 3BHYAITHI Ta HE3BHYAIHI pedi B MeXaxX CBOiX IHTEPECiB.

Moe mmucatu Jay)ke KOpPOTKiI TMOBIJOMJICHHS BiJIIOBIIHOTO CTaHAAPTHOTO (GopMmary, B SKHUX
PO3MOBIAETHCS PO 3BUYANHY (haKTUUHY iH()OPMAIIiI0 Ta HABOJATHCS NPUIMHN BUUHKIB.

A2

Hewmae neckpunropa

Al

Hewmae neckpuntopa

KoncnexkryBanns (Jiekuiii, ceMiHapiB i T.1.)

C2

Po3ymie Bce, 1110 Ma€eThCsl HAa yBa3i, Ha 110 HATUKAETHCS y CKa3aHOMY, 1 MOXKE pOOUTH
BiJIMTOBITHI 3aIMCH TaK CaMO BUTBHO, 5K 1 3aITHCH MIPSIMO CKa3aHOTO MOBIIEM.

C1

Moxe poOUTH JeTanbHI 3alMcy i yac JeKIii Ha TeMHu Horo/it cepu iHTEpeciB, 3aMUCYIOUYH
1H(}OpMaIliI0 HACTUIBKK TOYHO 1 OJIM3BKO J0 OpUTiHaly, [0 3alMCaMH MOXYTb KOPUCTYBAaTHUCh
1HIII JIFOIH.

B2

Mosxe po3yMITH YITKO CTPYKTYPOBAHY JICKIIIIO HA 3HAHOMY TeMy 1 pOOMTH 3alCH MyHKTIB, SIKi
BiH BBa)ka€ BKJIMBUMHM, HABITh AKIO BiH/BOHA KOHIICHTPYETHCS 37€OUIBIIOTO BIacCHE HA
CJIOBAX 1, K HACIHiJ0K, IPOITyCKa€e AEAKY iH(pOopMaIio.

B1

Moxe 10cUTh TOUHO POOUTH 3aMMCH IiJ] Yac JEKIi] A BIACHOTO MOJAbIIOr0 BUKOPUCTAHHS
3a YMOBH, 1110 T€Ma € B MeXax MOro/i cgepu iHTEpeciB, MOBJICHHS YITKE 1 3B'3HE, JIOT1UHO

Moxe KOHCIEKTYBAaTH y BUTJISAI KJIFOUOBUX IYHKTIB IiJ Yac JIEKUii 3 MOCIiJOBHUM BHUKJIAJI0M
MaTepiajgy 3a YMOBH, IO TeéMa 3HalioMa, a MOBJICHHS C(OpPMYJbOBaHE MPOCTUMHU 3aco0amH 1
IpEeJCTaBJICHE 3 YITKO HOPMATUBHOIO BUMOBOIO.

A2

Hewmae neckpunropa

Al

Hewmae neckpunropa

PoOoTa 3 TekcToM

C2

Moske y3araJibHUTH 1HQOPMAIIiIO 3 PI3HUX JKEpesl, CTPYKTYPYIOUH apTyMEHTH 1 BUCHOBKH JIJIS
JIOT1YHOTO BUKJIA/1y 3arajbHOTO pe3yabTary.

C1

Moxe y3araJlbHUTHU ,Z[OBFi, CKJ'Ia,I[Hi TCKCTH.
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B2

Moske y3arajJbHUTH HIMPOKUNA CHIEKTP (PaKTHUHUX 1 XyIOKHIX TEKCTiB, KOMEHTYIOUH iX Ta
00TOBOPIOIOYN TTPOTUIICHKHI TOUKH 30pPY 1 TOJIOBHI TEMH.

Moske y3aralbHUTH YPUBKH 3 MEPIOJUUHUX CTATEeH, IHTEPB'TIO Ta TOKYMEHTAJIbHUX MaTepiaiB,
10 MICTSITh TIEBHI MOTJISAIN, QpTYMEHTH 1 TUCKYCIi.

Moske pe3roMyBaTH CIOKET a00 oKpeMi moil GiIbMy 4u T'ECH.

B1

Moske y3araJlbHUTH KOPOTKI Bipi3Ku iH(MOpMaIli 3 KUIbKOX JDKEpeNn Ta MiJACyMYBaTH ixX JJIs
KOT'OCh 1HIIIOTO.

Moxe nepekazyBaTu CBOIMHU CIOBaMH KOPOTKi IMMChbMOBI YPUBKH, BUKOPHUCTOBYIOUYH JICKCHKY 1
rpaMaTUKy TeKCTY-OpUTiHATY.

A2

Moske BU3HAYHMTH 1 BIATBOPHUTH KJIIOUOBI CiIoBa Ta (hpa3u ab0 KOPOTKI pEYCHHS 3 KOPOTKOTO
TEKCTY B paMKax 0OMEXEHUX KOMIETEHII Ta JOCBiAy YUHS.

Mosxe nepenucyBaTi KOPOTKi TEKCTH IPYKOBAHOTO 200 YiTKOTO PYKOIMCHOTO XapaKkTepy.

Al

Moske mepenucyBaTé MpOCTi CIOBa Ta KOPOTKI TEKCTH, MPEACTAaBICHI y CTaHAAPTHOMY
JPYKOBAaHOMY BHUTJISIIL.

CJIYXAHHSA

3arajbHe CIyXaHHA

C2

be3 xomHUX TPyIHOIIIB pO3yMi€ OYyIb-sIKUN BUJ YCHOI'O MOBJICHHS, )KUBOTO YU B 3aIUCY, 110
3BYYUTH 3 IPUPOTHOIO IMIBUIKICTIO.

C1

Po3ymie moctatHbo, 100 CTEXHUTH 32 POTOPHYTHUM MOBIEHHSIM Ha aOcTpakTHI abo CkianaHi
TEMH 1032 HOro/ii cdeporo iHTepeciB, xoua ii/iioMy MOKe 3HAaIOOUTHUCH YTOUHEHHSI OKPEMHX
nerasei, 0cCOO0IMBO KOJIH aKIEHT HE3HAHOMMIA.

Moske BIi3HABAaTH MIMPOKE KOJO i[IOMATHYHUX BUPA3IB Ta KOJOKBIAII3MIB, BUIUISIOYA 3MiHU
PEECTPIB MOBJICHHSI.

Moske po3yMiTH pO3rOpHYTE MOBJIICHHS, HaBITh KOJM BOHO HE 30BCIM 3B'SI3HE 1 KOJIM CMUCIIOBI
3B'SI3KH B HbOMY € IMIUTILIUTHUMU 1 HE BUPAXKEH1 €KCIUTILUTHO.

B2

Moske po3yMiTH HOPMATHBHE YCHE MOBJICHHSI, )KHBE a00 B 3ammuCy, sSIK Ha ONHM3bKi, TaKk 1 HA
HEe3HalloMi TeMH, sIKi 3BUYAWHO 3YCTPIYAIOTHCS B OCOOMCTOMY, CYCIHIJIBHOMY, aKaJeMIYHOMY
abo mpodeciiiHoMy >XUTTI. Jlume Hag3BUuyallHMIL (QOHOBHUI IIyM, HeaJeKBaTHa CTPYKTypa
BHCJIOBIIIOBAHHS Ta/a00 BXKUBAHHS 1110MaTU3MIB BILUTMBAE HA 3/1aTHICTh PO3YMITH.

Moxe po3yMiTH TOJOBHI JYMKH MOBJIEHHS, CKJIaJHOIO Y 3MICTOBOMY Ta JIHTBICTUYHOMY
IUTaHAaX, SIK Ha KOHKPETHI, TaK 1 Ha aOCTpaKTHI TeMH, 0()OPMIIEHOTO HOPMATUBHOIO BUMOBOIO, Y
TOMY YHCIII - TEXHIYHI JUCKYCIi 3 Ti/H0oro creniaabHOCTI.

Mosxe po3yMiTH pO3TOpHYTE MOBJICHHS, CKJIAHI JIIHII apryMeHTaIlii 32 YMOBH, 110 TeéMa JOCUTH
3HalloMa 1 HalpsIM PO3MOBH MO3HAYAETHCS O3HAKAMU E€KCILTILIUTHO.

B1

Moxe po3ymiTH JiHIHHY (akTHUHY iH(GOpMAallilo, 10 CTOCYETHCS 3aralbHUX MOOYTOBHX a0o
MOB'SI3aHUX 3 POOOTOI TEM, PO3PI3HAIOYM SK OCHOBHMM 3MICT, Tak 1 cneuu@iuHi JeTaii, 3a
YMOBH YITKOT apTUKYJISILI{ Ta BAMOBH, JI0 SIKOi 3BUK/JIA.

Moske po3yMITH T'OJOBHHMM 3MICT YITKOIO HOPMAaTMBHOI'O MOBJIEHHS PO 3HalOMI TeMH, IO
PEryJsIpHO 3yCTpidaroThCs Ha poOOTIi, y LIKOJI, HAa JO3BULI 1 T.X., Yy TOMY YHCII KOPOTKI

A2

Moske 3p0o3yMiTH AOCTaTHBO, 00 3aI0BOJLHUTH KOHKPETHI OTPEOHU, SIKIIO MOBJICHHS YiTKE i
IOBLIBHE.

Moske po3yMmiTu ¢pa3u Ta BUpas3H, 110 BIAHOCATHCS 10 cep HAHOMMKIMUX MPIOpUTETIB (HAMp.
eJeMeHTapHa ocooucTa iHdopmarlis mpo CiM'to, TOKYMKH, MICIIeBYy reorpadiro, poOoTy), SIKIIO
MOBJICHHS YiTKE i MOBIJTBHE.

Al

Moskxe po3yMiTH MOBJIEHHS, SIKIIIO BOHO YK€ MOBLIbHE 1 PETENbHO apTUKYJIbOBAHE, 3 JOBTUMU
nay3aMu JUIsl HOro/i MmoJyiereHHs CpuiMaHHs.
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Po3yminus po3moBH (1iaj10rivHOr0o MOBJIEHHS) HOCIIB MOBH

C2 Ak C1

C1 Moe JerKo pOo3yMITH CKJIQAHI AiajJorH MiX IHIIMMH yYYaCHMKaMU TPYHOBOI TUCKycii abo
nebaTiB, HaBITh Ha aOCTPAKTHI, CKJIaAH1 HE3HAHOMI TEMHU.
Moske po3yMiTH OXKBaBJIEHY PO3MOBY HOCIiB MOBH.

B2 Moxe 3 meBHHM 3yCHUIAM "BIOBUTH' 0Oaratro 3i CKa3aHOrOo HAaBKOJO HBOTO/HEI, ajleé MOXe
BBAXATU Ui ce0e BaKKMM CTAaTH aKTUBHUM YYaCHUKOM JUCKYCIi 3 KUIBKOMa HOCIIMH MOBH,
K1 HISIK HE 3MiHIOIOTh CBOI'O MOBJICHHSI.

B1 Moe B OCHOBHOMY 3pO3YMITH T'OJIOBHUI 3MICT CKJIQJHOI AUCKYCii HaBKOJIO HBHOTO/HET, SKIIO
MOBa YITKO apTHKYJIbOBaHa, 3 BAMOBAa HOPMATUBHaA.

A2 Moe B OCHOBHOMY iIeHTU(IKYBaTH TeMy TUCKYCii HABKOJO HE1/HbOTO, KOJIU MOBJICHHS
MOBUIbHE i YiTKe.

Al Hemae neckpunropa.
CayxanHns B poJi wiena JKuBoi po3MoBH
Moske ciryxaTH CrHemiaii3oBaHi JIEKIi Ta Mpe3eHTalli 1 e BXKUBAETHCS BEJINKA KiTBbKICTh

C2 KOJIOKB1aJI1i3MiB, PETiOHAJILHUX BUCJIOBIB 200 He3HAHOMOI TepMIHOJIOTI].

C1 [Mosxe cmyxaTu OUTBIIICTD JIEKIIH, IUCKYCiH 1 1e0aTiB 3 BIAHOCHOIO JIETKICTIO.
Moske 3p03yMiTH OCHOBHE 3 JIEKIIii, pO3MOB 1 10MOBiel Ta 1HIIUX (HOPM aKageMidHO1/

B2 npodeciifHoT mpe3eHTallii, siKi 3a 3MiCTOM 1 JTIHTBICTHYHE € CKJIAJHUMH.
Moxe ciayxatd Jekmiro abo po3MOBY Yy Mexkax CBO€i cdepu, SIKIIO MpeaMeT MOBIICHHS

Bl 3HaWOMMH, MPE3EHTALis JIiHIIHA, @ CTPYKTypa MOBJICHHS YiTKA.
Moske po3yMiTH TPOCTi MOCIiOBHI KOPOTKI pO3MOBH Ha 3HAHOMI TEMH, SKIIO BOHHU MPOXOISAThH
Ha YITKO apTUKYJIbOBAHOMY HOPMAaTHBHOMY MOBJICHHI.

A2 Hewmae neckpunropa

Al Hewmae neckpunropa
CiyxaHH# OroJIoIeHb Ta IHCTPYKIii

C2 Sk C1
Moxe Buydatu crienu@iuHy iH(popMaIiio 3 HeSIKICHUX, 3 ay10NepenIKo1aMu MyOIiuHuX

c1 3BEpHEHbB, HAMP. HA CTaHIIii, CIOPTUBHUX CTAJII0HAX 1 T.1I.
Moxe po3yMiITH CKJIaIHy TEXHIYHY 1H(pOpMaIlito, TaKy sIK ONEepaTUBHI IHCTPYKII1, crienupikarii
Ha 3HAalOMUX MPOAYKTaX, MPOMO3HULIT OCIYT.

B2 Moxe po3yMiTH MOBI1IOMJICHHSI i OTOJIOIIEHHS Ha KOHKPETHI Ta aOCTPaKTHI TEMU, MOBJICHHS
SKHX HOpMaTHBHE.
Mooxe po3yMiTH IPOCTY TEXHIUHY 1H(pOpMaIlit0, HAlp., ONepaTUBHI IHCTPYKIIIT 10 MOOYTOBOI

Bl | rexmikm.
Mo3ke 3p03yMiTH OCHOBHE 3 KOPOTKOT'0, YITKOTO, IPOCTOT'O MOBIIOMIICHHS YH OTOJIOIIECHHS.

A2 |Mosxe PO3yMITH MIPOCTI MOSICHEHHS, SIK JICTATUCh B1Jl MYHKTY A /10 MyHKTY b, mimku uyu Ha
TPaHCHOPTI

Al [MIOKE pO3YMITH THCTPYKIII, COPMYJI50BaHI PETCIBEHO A MOBLIBHO, T PO3yMIE KOPOTKI ITPOCTI

CayxaHHs pajio Ta ayaio3anucis
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C2

AxCl1

C1

Moxe po3yMiTH IIMPOKHUH CIIEKTP 3alMCAHUX 1 TPAHCIbOBAHUX MaTepiaiB, YTOMY YHCII JAEsKi
HEHOPMAaTHBHI TOBIPKH, 1 BH3HA4YaTH HAWTOHIII JdETall, BKIIOYAIOYM IMIUTIIUTHI 3B'SI3KH 1
CTOCYHKH M)XK MOBIISIMU.

B2

Moxe pO3yMITH 3alliCi HOPMATHBHOTO MOBJICHHS, SIK€ 37c¢OUIBIIOTO 3yCTPIYaeThCs B
cycrniapHOMY, mpodeciiiHoMy ab0 akaaeMidHOMY KHTTi, 1 BH3HAYATH TOTJISAIU 1 CTaBJICHHS
MOBIIS TaK camo J100pe, K 1 3MicT iHdopMarrii.

Moske po3yMiTH OUIBIIICTh JOKYMEHTAJIBHUX pajionepenad Ta OUIBIICTh 1HIIUX 3allMCaHUX
a00 TpaHCIHOBAHMX ayJioMaTepiaiiB, MOBJICHHS SIKHX HOPMAaTHUBHE, 1 MOKE BUSHAYUTH HACTPIH,
TOH MOBIISI TOIIIO.

B1

Moske po3ymiTu 3MicT iH(opMallii OLIBIIOCTI 3amucaHuX a00 TPaHCIHLOBAaHUX MaTepiajiB Ha
TEMH OCOOMCTHX 1HTEpECiB, MOBJICHHS IKHX YiTKE il HOpPMaTHBHE.

Moske po3yMiTH OCHOBHHUH 3MICT PaiOHOBHH 1 MPOCTIIIUX 3alMCAHUX Tepeaad Mpo 3HaioMi
MIPEIMETH, SIKIIIO MOBJICHHS BiTHOCHO TIOBUJILHE i YiTKE.

A2

Mosxxe po3ymiTH ¥ BWIy4aTH OCHOBHY 1H(OpMalil0 3 KOPOTKHUX aydiOypuBKIB Ha
nependadyBaHi TOOYTOBI CIOXKETH (TEMH, pedl, IPEIMETH ), SIKIII0 MOBJICHHS TIOBUIBHE 1 UiTKE.

Al

Hewmae neckpunrtopa.

YUTAHHA

3arajbHe YNTAHHA

C2

Moxe po3yMiTH Ta KPUTHYHO IHTEPIPETYBATH MPAKTUYHO yCi POPMH MHUCEMHOTO MOBJICHHS, Y
TOMY YHCIT a0CTpaKTHE, 31 CKIAIHOI0 CTPYKTYPOIO a00 3 BEIMKOIO KUIBKICTIO JIITEPaTypHUX Ta
HeNITepaTypHUX MUCbMOBHX KOJIOKBIaIi3MiB.

Moske po3yMiTH MIUPOKUN CIIEKTP JOBIHX 1 CKJIAJTHUX TEKCTiB, PO3Mi3HAIOYN TOHKI CTHIIICTUYHI
MPUHOMH Ta 3HAYCHHS, IepeIaHi K IMIUTIIIUTHO, TaK 1 eKCILUTIIIUTHO.

C1

Moxe po3yMiTH B JleTallsiX pO3TOPHYTI, CKJIAJHI TEKCTH HE3aJEKHO BiJ TOrO, YU BITHOCATHCS
BOHM JI0 #oro/ii BiIacHOi cdepu NisIbHOCTI/CIENIaIbHOCTI 32 YMOBH, 1110 MOXXHA MEPEYUTATH
BaXKK1 MICId.

B2

Mo:xe 9uTaTi 3 BUCOKHM CTYIIEHEM CaMOCTIHHOCTI, aIalTylOud CTUJIb 1 BUAKICTh YUTAHHS JI0
PI3HUX TEKCTIB 1 LiJeH, 1 BUOIPKOBO BMKOPHCTOBYIOUM BiJIIOBIJIHI JOBIAKOBI Jukepena. Mae
MIMPOKHUI aKTUBHHUH CIIOBHUKOBHI 3aItac YMTAHHsI, ajle MOKE BIAUYBATH JCSIKi YTPYIHEHHS TPU
3yCTpiyi 3 MaJIOB)KMBAaHUMH 110MaMH.

B1

Moske uyuTaTi NOCHiJOBHUN (DaKTUUHUIN TEKCT MPO MPEIMETH, 1110 CTOCYIOThCs HOro/ii chepu Ta
IHTEPECIB 13 3a/I0BUILHUM PIBHEM PO3YMIHHS.

A2

Moske po3yMITH KOpPOTKIi, MPOCTI TEKCTH HA 3HaHOM1 TEMU KOHKPETHOI'O TUITY, TOOYA0BaHI Ha
HIMPOKOBXKHBAHOMY MOBJIEHHI IIPO MOOYT 1 poOOTY.

Moske po3yMITH HIMPOKI, TPOCTI TEKCTH, 110 MICTATH IIUPOKOBKHUBAHY JIEKCUKY, Y TOMY YHUCII
1 YaCTHHY IHTEPHAI[IOHAIBHOTO CJIOBHUKA.

Al

Mosxe po3ymiTH JTy’ke KOPOTKI, POCTI TEKCTHU - 10 OJHIN ¢pa3i 3a OUH pa3, CIUPAIOYNCh Ha
3HalloMi iMeHa/ Ha3BH, CJIOBA Ta €JIeMEHTapH1 GpasH, 1 AKIIO MOTPIOHO, MEPEUUTYIOUH.

UnTaHHs KOpecnOHAeHIiT

C2

Ak Cl

C1

Moske po3ymiTi OyIb-sKy KOPECIOH/ICHITII0, KOPUCTYIOUHCH Yac BiJl 9acy CJIOBHHUKOM.
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B2

Moske YuTaTh KOPECIOHACHIIII0, TIOB'I3aHy 13 CBOEIO c(heporo iHTEepeCiB, BiIPa3y CXOILTIOIOYH
HaWCyTTEBIIIIE.

B1

Moe po3yMiTH ONMMC MOAIH, MOYYTTIB Ta MoOakaHb B OCOOMCTHX JIMCTax Ha PiBHIi, J0ocTa
PETYISPHOTO JTUCTYBAHHS.

A2

Moske po3yMiTH eIeMEHTapHI TUITU CTAaHAAPTHUX 3BUYAHHUX JIMCTIB Ta (aKciB (1OBiAKH/3
JIUCTU-TIO3JI0OPOBJICHHS 1 T.JI.) HA 3HAOMI TEMHU.

Moske po3yMiTH KOPOTKi MPOCTI OCOOUCTI JINCTH.

Al

Moske po3yMiTH KOPOTKi, MPOCTI MOCTaHHS Ha JIUCTIBKAX.

UuTaHHs 3 MeTOI0 OpieHTaNil

C2

Sk B2

C1

Sk B2

B2

Moske MIBHIKO MEPErNITHYTH JOBTHM 1 CKITQIHUM TEKCT, 3HAXOII9M MOTPiOHI HOMY J1eTali.
Moske mBHIKO 1IeHTU(DIKYBATH 3MICT 1 BIAMOBIIHICTh HOBHH, CTaTeH, MOBIJIOMIICHh Ha
npodeciiiHi TeMH HIMPOKOTO J1ialla30Hy, BUPIIIYIOYH, Y MOTPiOHE O1IbII YBa)KHE X BUBUCHHS.

B1

Moske meperiasHyTH HOBIII TEKCTH, JUIsl TOro 100 3HalWTH OaxaHy iHQopmalliio, 3i10paTu
iH(pOpMaIlifo 3 PI3HUX YAaCTHH TEKCTY a00 3 PI3HUX TEKCTIB 3 METOI0 BUKOHAHHS CIIEI[iaJIbHOTO
3aBJIaHHSI.

Moske 3HaWTH 1 3pO3yMITH HEoOXinHYy iH(pOpMaIlil0 y MOBCIKISHHUX Marepialax, TaKuX sSK
JMCTH, OpONIypH 1 KOPOTKI 0ililHI JOKYMEHTH.

A2

Moske 3HaiiTu crnenianpHy, nepeadadeHy iHQOpMAIlil0 y MPOCTUX MOBCIKACHHUX Marepiaiax,
TaKHX 5K PEKJIaMa, TIPOCIICKTH, MCHIO, TOBIIKOBI CITHUCKH Ta PO3KJIAITIH.

Moske BCTAaHOBHTH MiCLIE3HAXOKEHHS cHerianbHol iHdopMalii y chnuckax 1 BUIYYUTH
HeoOX1Hy iHpopMartito (Hamnp., kopuctyBatuch "KoBTumu CTopinkamu', 100 3HAUTH TOCTYTY
a60 npoaasisi). Moxe po3yMiTH MOBCAKACHHI/TIOOYTOBI MiJIMUCU Ta 3ayBaXKEHHSI: B MyOIIUHUX
MiCIsSIX (Ha BYJHUIX, B PECTOpaHaX, Ha 3aII3HUYHHUX CTaHIISAX), HA poO0UnX MicIsx (BKa3iBKH,
IHCTPYKIIii, HONepePKEHHS/ 3aCTePEKEHHS).

Al

Moske BHi3HATH 3HalOM1 Ha3BH, CJIOBa 1 y’Ke MpocTi (pa3u abo MPOCTI HAUCH Y OUIBIIOCTI
3BUYANHUX MMOBCSKJIECHHUX CUTYAIIH.

Yuranua A8 oTpuMaHHs iHgopmanii Ta aprymeHTanii

C2

Ik Cl1

C1

Moxe po3yMiTH B A€TalsIX IIMPOKUH Jlanma3oH JOBIMX/PO3TOPHYTHX, CKIAJHUX TEKCTIB, fKi
3BUYAMHO 3yCTPIUalOThCA B CYCHIIBHOMY, po(eciiHOMY Ta aKaJleMIYHOMY >KUTTI, PO3yMIIOUU
HaWApIOHIII JeTali, y TOMY YHUCTi CTaBIEHHS 1 OTJISIH.

B2

Moske BuiyyaTH 1H(pOpMAIIO, ZYMKH 1 TOYKH 30py 3 BY3bKOCHELIAJIbHUX JIKEPENT y Mexax
CBOET cepu.
Moxe po3ymiTH creriaabHI CTaTTi 1M03a CBOIM IOJEM AiSUTBHOCTI 32 YMOBH, SIKIIO MOYHA
IHKOJIW KOPHUCTYBAaTUCh CIIOBHHUKOM JJIsi MIATBEPIUKEHHS CBOEI 1HTepHpeTalii CHpuiHATOl
TEPMIHOJIOT1I.

Moske po3yMiTH CTaTTi Ta AOMOBIII, [0 CTOCYIOThCS CY9aCHUX MPOOIIEM, B SIKHX aBTOPH MAIOTh
0COOJIMBI TTOTIISIAN.

B1

Moske 3HaXOIUTH OCHOBHI TIOJIOXKCHHSI B apryMEHTOBAaHOMY TEKCT1 3 YITKOI CTPYKTYPOIO.
Moske BH3HAYaTH MOCIIOBHICTh apryMeHTalliil y HU3LI nyOJiKalii, Xxoua i He 3aBXKIU

Moke 3HaXOJUTH OCHOBHI INOJIOXKEHHS y MPOCTUX Ta3eTHUX CTATTAX Ha 3HaoMi TeMH (TIpo
3HaloOMI1 IPEMETH).

48




A2

Moske 3HalTH creriaabHy 1H(GOpPMAI0 y MPOCTOMY MHUCHBMOBOMY Marepiaii, sIKkuid BiH/BOHA
3ycTpivae y moOyTi: IucTax, Opolrypax Ta KOPOTKHX Fa3eTHUX CTATTSIX 3 OMUCOM TIOJTIN.

Al

Mose CKIacTh CBOIO JAYMKY IIOJAO 3MICTy MpoOCTioro iHgopMariifHoro matepiany Ta
KOPOTKHX IPOCTUX OIHUCIB, 0COOJIMBO KOJIM € Bi3yalbHa OIopa.

YuTaHHA IHCTPYKIiH

C2

Sk Cl1

C1

Moske po3yMmiTH B JCTasIX JOBTi, CKJIAQJHI IHCTPYKIi MPO HOBHWM mpuiaa abo mpoueaypy
HE3QJIEKHO BiJl TOTO, YM BIHOCHTBHCS IHCTPYKIIS A0 Horo/ii BiacHOi chepu IisIbHOCTI, 3a
YMOBH, SIKIIIO BiH/BOHA MOX€E TIEPEUNTATH CKIIATHI MICIIS.

B2

Moske po3yMiTH JOBTI, CKJIa/IHI IHCTPYKIIl Y CBOiM cdepi, y TOMY YUCHi JeTaii mpo yMOBU abo
3aCTEPEIKECHHS, SKIIO € MOXKJIMBICTh MEPEUUTATH BAXKKI MICIIS.

B1

Moske po3yMiTH YITKO HAIMKCaH1 MPOCTI IHCTPYKIIIT 1010 YaCTHHU/IeTaIl 00IaIHaHHS.

A2

Moske po3yMiTH ITpaBuiia, HAPUKIA[, TEXHIKA O0e31eKkH, cpopMyIbOBaHI TPOCTOIO MOBOIO.

Moske po3yMiTH MPOCTi IHCTPYKIII 10 00 HAHHS, IO BUKOPUCTOBYETHCS Y TMOBCSIKICHHOMY
KHTTI - HAIIp., TPOMAJCHKUI TenedoH.

Al

Po3ymie npu untanHi MPOCTI KOPOTKI POINOPSIKEHHS/TIOSICHEHHS (HAIIP., K MOTPAIUTH 3
IYHKTY A 710 IyHKTY bB).

COIUOJIIHI'BICTHYHA BIAITIOBIIAJIBHICTD

ConioaiHresicTuyHa BifnmoBigHicTL

C2

BinmeHO BONIOMIE€  iIIOMATHYHUMHU 3BOPOTaMH 1 KOJOKBiali3MaMH 3 YCBIJOMJICHHSIM
KOHOTATUBHUX DPiBHIB 3HaueHb. [[OBHICTIO YCBIJIOMIIIOE€ COIIOJIIHTBICTUYHI Ta COLIOKYJIbTYpHI
0COOJIMBOCTI BUKOPHCTAHHS MOBH i1 HOCISIMU 1 MOKE€ pearyBaTy HaJIe)KHUM YHHOM.

Mooke yCHilIHO BUCTYNATH TOCEPEAHUKOM Y CIUIKYBaHHI MK HOCISIMH MOBH, SIKa BUBYAETHCS,
1 CBOIMH CHiBBITYM3HUKAMHU, BPaXOBYIOUH COIIOKYJIBTYpPHI Ta COI[IOIIHTBICTUYHI OCOOIMBOCTI.

C1

Moske BITi3HaBaTH MIMPOKUAN CHEKTP 11I0MAaTUYHUAX BUPA3iB Ta KOJOKBialli3MiB, YCBIIOMIIIOIOUN
peecTpoBl BIIMIHHOCTI; MPOTE MOXKE Big4yBaTH NOTpeOy B YTOUHEHHI OKpPEMHX JeTajei,
0COOJIMBO KOJIU AKIEHT HE3HAMOMM.

Moxe po3yMiTH ¢UIbMH, B SKMX BXHMBA€THCS 3HAUYHA KIJIBKICTh CIIEHTOBOI'O CJIOBHHKA Ta
11IOMaTUYHUX BUPA3iB 1 3BOPOTIB.

Moxe rHy4Ko 1 €()eKTUBHO KOPHCTYBATUCh MOBJIEHHSM 3 COLIIAJIbHUMU LUIIMHU, Y TOMY YHUCIIi B
€MOIIII{HOMY, aJIF03UBHOMY Ta KapTIBIUBOMY acClEKTax.

B2

Moske BUCTIOBIIIOBAaTUCH YIIEBHEHO, YITKO 1 BBIWIMBO Y (OpMaNbHOMY Ta He(hOPMATLHOMY
peecTpax, aJIeKBaTHO CUTYaIlli Ta 0COOUCTOCTI CIIBPO3MOBHHKA.

Moske 3 MEBHUM 3YCHJUISIM PO3YMITH 1 OpaTu ydacTb B IpPYHNOBHMX JIUCKYCisix/Oecisiax, HaBiTh
KOJIM MOBA IIBHJIKA i PO3MOBHA.

Mosxe miaTpUMyBaTH CTOCYHKH 3 HOCISIMH MOBH 0€3 TOTO, II00 HEHaBMHUCHE iX PO3CMIIIUTH,
po31paTyBaTu, a00 3MyCUTH MMOBOJIUTHUCH 1HAKIIIE, HI)K BOHU ITOBOWINCH OU 3 HOCIEM MOBH.
Moske BUCIIOBIIOBAaTUCh BIJAMOBIAHO [0 CHUTyallli Ta YHUKaTH TpyOMX MOMMIIOK MpH

B1

Moke BUKOHYBAaTH i pearyBaTH Ha IIMPOKUN CIIEKTP MOBJIEHHEBUX (YHKIIN, BXXHUBAIOYM iX
Hall3arajipHillli €eKCIIOHEHTH (BHpa3U, BUCIOBIIOBAHHS) B HEUTPAIbHOMY pPeeECTpi.

Y CBiIOMITIOE OCHOBHI TpaBUiIa BBIWIMBOCTI Ta /i€ y BIMOBIAHOCTI 10 HUX.

VYceBiioMiTtoe 1 3BepTa€ yBary Ha HAWBaXKJIMBINII BIAMIHHOCTI MIDK 3BHYAsIMH, 3BUYKAMU,
NpaBUIaMU TOBO/KEHHSI, IIHHOCTSIMM Ta 1/1€allaMH, XapaKTePHUMH JUIsl CIIUIBHOTH, MOBa SIKOT
BHUBYAETHCS, 1 BIACHOTO HAPOY.
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A2

Moske BUKOHYBaTH il pearyBaTH Ha OCHOBHI MOBJICHHEBiI (yHKIIi, Taki sIK iH(opMariitHui
0OMIH Ta BUMOTH, 1 BUPAKATH CBOI MOTJISIAM 1 CTABJICHHSI POCTUMH 3aC00aMHU.

Moske CIiIKyBaTUCh MPOCTO, alie e(hEeKTUBHO, BKUBAIOYM BHPA3U 3arajbHOIO BXXUTKY Ta
BUKOHYIOUH €JIEMEHTapH1 3BUYaiHI Jii.

Moske cropaBisSTHCS 3 Jy)K€ KOPOTKUMH COI[IIbHUMH KOHTaKTaMH, BHKOPHCTOBYIOUU
MOBCSAKACHHI BBIWIMBI ()OpMH NPUBITAHHS 1 3BEpTaHHA. MoOXe BIJNOBIIATH HA 3alpOIICHHS,
MIPOIIO3HIIiT, BUOAYECHHSI TOIIIO.

Al

Moske BCTaHOBHUTH €JIEMEHTAPHUN COLIATbHUN KOHTAKT, BAKOPHCTOBYIOYH HAaHIPOCTIIIIi
HOBCSKACHHI BBiWIMBI (OpMH: NMPUBITAHHS Ta MPOIIAHHS; 3HAHOMCTBA; BXKHBATH THS I[LOTO
"Oynb J1acka, ASKyro, npobdadre” 1 T.1.

I'nyukicTb

C2

BusiBnsie 3HauHy THYYKICTH M 4ac peOpMYITIOBaHHS i€l 3a JOMOMOIOI0 Pi3HOMAaHITHHX
JIHTBICTHUHUX (OpM ISl BHAUICHHS Ta audepeHIiamii BiAMOBIIHO a0 CHUTYyalii, ocoOu
CMIBPO3MOBHHUKA 1 T.JI. T 3 METOI0 YHUKHEHHS JIBO3HAYHOCTI.

C1

Sk B2+

B2

Moske mpuBecTd 3MicT 1 (JOpMY BIACHOTO BUCJIOBIIOBAHHS Y BIANOBIAHICTH 1O CUTYyallli Ta
PEIUIIIEATA, @ TAKOXK BPaXOBYBATH PiBEHb (POPMATLHOCTI 3QJICKHO BiJl OOCTaBUH.

Moe MPUCTOCOBYBATUCH JIO0 3MiH HampsMy, CTHJIIO Ta MOCTaBJICHUX aKIICHTIB, SKi 3BUYaiHO
BiZIOYBarOTHCS B PO3MOBI.
Moske BapitoBaTH (OpPMYIIOBaHHS TOTO, IO BIH/BOHA X0U€ CKA3aTH.

B1

Moske amanTyBaTH CBO€ BHCIOBIIOBAHHS 3 METOI0 BHUPINICHHS HE3BHYAHUX, HAaBITh
CKJIQIHUX/BaXKKUX CUTYAIIil.

Moske rHy4KO BUKOPHUCTOBYBATHU LIMPOKUN J1ala30H MPOCTUX MOBJIEHHEBUX 3aCO0IB IS
BUPAXXEHHS TOTO, 1110 BIH/BOHA XOY€ CKa3aTu.

A2

Moske amanTyBaTH 3aBUeHi MPocTi ¢pa3u 10 0coOnMMBUX 00CTaBUH HIIIXOM OOMEKEHUX
JICKCUYHHX 3aMiH.

Mosxe po3ropTaTv BUBUEHI (Ppa3u MIJITXOM MPOCTUX NEPECTAHOBOK 1X €JIEMEHTIB.

Al

Hewmae neckpunropa.

I[OTpl/IMaHHﬂ NnpaBuJ BEACHHSA 6eci)m

C2

Sk Cl1

C1

Moske mBuAKO BHOpaTH BIANOBIAHY (Ppa3zy 3 JOCTYMHOIO Jiana3oHy AUCKYPCUBHUX (YHKIIIH,
mo0 BBECTH CBOI pPEIUIIKM s MiATPUMAaHHS pPO3MOBHM, a00 BUTpaTH Yac Ta OTPUMATH
MO>KJIMBICTh OJyMaTH MiJ Yyac CIUJIKYBaHHS.

B2

Moske HaJle)KHUM YMHOM BCTYIIATH B AUCKYC110/0€cily, BUKOPUCTOBYIOUYH JJIS I[bOTO B1AMOBIIHI
MOBJICHH€EBI 3acoOu. Moyke Hale)KHUM YHMHOM IIOYMHATH, MiATPUMYBAaTH Ta 3aKiHYYBaTH
BHCJIOBJIIOBAHHS, €()€KTUBHO JOTPUMYIOUYHNCH PABUJ BEIEHHS Oeciiu.

Moske iHIIiIOBaTH BHCJIOBIIOBaHHSA, BCTYNATH BIAMOBIAHO 10 CBOEI Yepru Ta 3aKiHUYBAaTH
PO3MOBY, KOJIH iii/ HOMY II€ TOTPIOHO, X0Ua HE 3aBXKJIU MOKE I1€ 3POOUTH €JIETaHTHO.

Moxe BukopucToByBaTH ToToBi (ppasu (Hamp.. That's a difficult question to answer/Ha 1e
3aMUTaHHS BaKKO BIJMOBICTH), IIIO0 BUTPATH Yac 1 BCTYIHUTH J0 0€CiId TO1, KOJIu chHopmyITtoe
T€, 10 X04€ CKa3aTH.

B1

Moe BcTynatu B JUCKycito/Oeciny Ha 3HailoMy TeMy, BUKOPHUCTOBYIOUM (pasy, BiANOBIIHY
MIOYaTKy BUCJIOBIIIOBaHHS.
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Moske iHIIiOBaTH, MATPUMYBATH Ta 3aBEPIIyBaTH IMPOCTY Oecimy caM-Ha-caM Ha TeMH, SKi
Onu3bKi/3HalioMi a00 MalOTh IEPCOHANBHUN 1HTEpEC.

Moske BXKHMBATH MPOCTI MPUIHOMH, 1100 MOYATH, MIATPUMYBATH a00 3aKIHUYBATH KOPOTKY

A2 |po3moBy. Moke iHIIIIOBAaTH, MATPUMYBATH 1 3aBEpITyBaTH IPOCTY Oecimy cam-Ha-caMm.
Mosxe npuBepHyTH 10 ceOe yBary.

Al |Hewmae neckpunropa.

Po3ropranns reMu

C2 Ak C1

C1 Moske poOHUTH MPOAyMaHi ONUCH Ta PO3MOBIII, IHTETPYIOYH MiATEMHU, PO3BUBAIOYH OKpEMIi
MIOJIOKEHHS Ta 3aBEPIIYIOYH BiJIIOBITHIM BUCHOBKOM.

B2 Moske po3BHBATH YITKUI onuc ab0 pO3MOBiJb, APIYMEHTYIOUH I 3aXHIAI0YX BIIACHI MOTJISIIH,
HABOJSTYM BIJIOBIHI ACTaIIl T IPUKIIAIIH.

Moske JOCUThH BITBHO POOUTH MPOCTY PO3MOBiAL a00 OMUC y BUMIISL JIHIHHOT MOCIiJOBHOCTI

B1 (bakTi

aKTiB.

A2 |Moke po3IoBICTH iICTOPi0 a00 MIOCH OMKUCATH Y BUTIISAI IPOCTOTO MIEpeiKy (GaKTiB.

Al Hewmae neckpunropa.
3B'SI3HICTH i 3JIMTHICTH
Moske moOyayBaTu 3B'I3HUMN 1 3NMUTHUN TEKCT, MOBHOLIIHHO U JOPEYHO BUKOPUCTOBYIOUH

2 PI3HOMaHITHI rpaMaTHYHI CTPYKTYPH 1 IIMPOKUH Jiarma3oH CXeM 3B'SI3KY.

Moxxe mnpoayKyBaTH 4iTKe, IUJIaBHE, JIOTIYHE MOBJICHHS, BUSBISIOYH KOHTPOJIbOBaHE

C1 BUKOPUCTAHHS TPAMATUYHHUX CTPYKTYP, KOHEKTOPIB Ta CXEM 3B'SA3KY.

Mosxe eeKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH PI3HOMAHITHI 3aCO0H/CIIOBA 3B'A3KY, 00 YiTKO MO3HAYUTH
BUJI 3B'SI3KIB MIXK JYMKaMH.

B2 —— ; ; -
Moxe BHUKOPUCTOBYBATH OOMEXEHY KIJIbKICTH CX€M 3B'SI3Ky, 1100 TOB'SI3aTH  CBOI
BHCJIOBJIIOBAHHS y YITKE, 3B'I3HE MOBJIEHHS, XO04a Yy JOBIHX peIUliKaX MOXYTb OYyTH JesKi
"mepeckaKkyBaHHs"

VIOXKC 3B33aTH Cepll  KOPOTKHUX, JUCKPETHUX, TPOCTAX CICMCHTIB Y 3B33HY, JIHINHY

Bl |nocninoBHicTs (akris.

Moxe BXMBaTH HAWMOLIMPEHIIlI KOHEKTOPH JUIS 3B'I3yBaHHS MPOCTHX PEYEHb 3 METOIO
po3moBiAil icTopii a00 onKcy 4oro-HeOy b y BUIJISAL POCTOrO NEepetiKy (paxTis.

A2
Moxe 3B's3aTé TpPymu CIiB 3a JONOMOTOK MPOCTHUX KOHekTopiB sk “"and”, "but" Ta
"because"/"ta/i/it", "mpote", "ToMy mo".

Al Moske 3B's13yBaTH €10Ba 00 IPYIHU CIIB 3a JIOIOMOI0I0 JYyX€e MPOCTUX JIIHIKNHUX KOHEKTOPIB, SIK

"and " abo "then" /"Ta/i/it" abo "Tomi/moTim".
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JOJATOK 2

MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKU VKPATHU
HAIIIOHAJIBHUM YHIBEPCUTET
KOPABJIEBY IYBAHHS

IMEHI AIMIPAJIA MAKAPOBA

54007, m. Mukonais, nip. ['epoiB Ykpainu 9, Ten./daxc +38(0512) 42-42-80, e-mail: university@nuos.edu.ua

«3ATBEPJIXYIO»
PekTop TpymnskoB €Brexn

(13 29 202_ p.

ITPOTOKOIJ Ne

3aciaHHs KOMICIi 3 IpUAMaHHS 3arallbHOTO ICITUTY 3 aHTJIiChKoi MOBH Bix “_~_ dwepBHa 202 p.

T'onoBa koMicii:

YneHu KoMicii:

1.

Ckuan komicii 3aTBep/keHo HakazoM pekrtopa HYKBig”  ” 20 p., Ne

B acmipanra (3100yBaya)
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[TuranHs Ouinxa
Cyma GaniB ECTS
1 IMucemoBwuit Tect (Academic English C1) (0-25)
2 [TinroToBKa CTAaTTI HA TEMY AUCEPTALIIMHOTO TOCHTIIPKEHHS aHTITIHCHKOIO MOBOIO. (0-25)
3 [MigroroBka 0OTpyHTYBaHHS TEMH TUCEPTALIHHOTO JOCIiIKESHHS aHTTIHCHKOI0 MOBOIO: (0-25)
3.1 | Dpeiim moHATIHHOT ramys3i. (0-5)
3.2 | Tepminonoriunuii cnoBHUK (150-200 TepmiHiB). (0-5)
3.3 | Tekcr pedepaty (10 cTopiHOK). (0-10)
3.4 | bibmiorpadis ( e menre 15 mrepen). (0-5)
4 VYcHa npe3eHTallis pe3yabTaTiB JUCePTaliiHOTO JOCIIKEHHS aHT I ICEKOI0 MOBOIO. (0-25)
Bcnboro: (0-100)
YXBanuin: Beaxaru, mo ckiaB (J1a)
(ITpi3BHine,ininiamm)
3araJlbHUH ICIIUT 3 aHTTIHCHKOT MOBH 3 OIIIHKOIO
(coBamn)
I"onoBa ex3aMeHaliitHo1 KoMicii
MMianmc (TpizBume, inirianmm)

Unenu ex3aMeHaliiHOT KOMICI] : L

2.

3.

4.

Ieit npotoxon po3pobienuii BimnosigHo 10 3akony Ykpainu «IIpo Buy ocBity» Ta mocranosu KMY «Ilopsisiok miarorosku 3100yBadis
BHUILOTOCBITH CTYHEHS TOKTOpa (igocodii Ta TOKTOpa HAyK y BULIMX HABYAJIBbHUX 3aKJIaJax Ta HAYKOBUX YCTAaHOBAX.
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